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EDITORDEN

Ey yail sarikli ulu hocalar bunu banagietmediniz
Bu kesik dansa karbana birsey Gretmediniz
Kadinin tstun oldgu ama mutlu olamagh
Gunlere geldim bunu banaftetmediniz
Hukumdarin hikimdagh icin halka yalvardg
Ama yine degsiz zulumlergledigi vakitlere erdim
Bunu bana sdylemediniz

Diyor Sezai Karakog¢ Hizirla Kirk Saat’in &iirinde.

Halkin ne mesaj vergini bilme uzmanlarinin, toplum mihendislerinin, did terbiye
edicilerin, gecnie 0Ozlemi cgerlerini yakan ilericilerin, mevcudu koruma saplant
devrimcilerin, gelecg@n hayaliyle sermest gericilerin vegeilerinin halini resmet#i icin
kapgza almadik bu misralari. Dosya konumbD# Ve Edebiyat' hazirlarken kelimelerin
gucune ¢ok carpici bir 6rnek olarak gorduk.

Siirin devaminda, mermerler ile s6zctklerin gucéissndaki kiyaslamayi buluyoruz.

Insanlar havada ugtu ama yerde 6lduler

Bunu bana gretmediniz

Kardesim /brahim bana mermer putlari

Nasil devirecgimi 6gretmisti

Ben de gln ge¢cmez ki birini patlatmayayim

Ama siz kguttakileri ve kelimelerdekini ve stzlerdekini naslécesimi dgretmediniz

Dil ve Edebiyat Ahenk’in sadece bir aylik dosyankeu dgil elbette. Omurgasi. Hatta
kendisi.Siirin anlasilir olmasi targmasina bu sayimizda Sileyman Pekin’in “Orda Kinrese v
mi ?” bahkh yazisi ile bir cevap geldi. Cazim Gurbiz “ladimsa Arap Olayim” diyerek
bir bagka pencere agiyor konuya. Gecen sayimizgiakibulmacamizin cevabi Nabi'den bir
beyit [Ey siir meyaninda satan lafz-1 garibi / Divan-1 gazeélsha-i kamus dgdir] bu
tartismada taraflardan biri.

Gumihane Kurtin’den bir ef@iri  yazisi aldik. Bu bizi ziyadesiyle memnatti. Daha
once belirttgimiz gibi elsstirileriniz bizi yanlslardan kurtaracak. Yayinliyoruz. Yakin uzak
desteini, ilgisini, begenisini ve elgtirisini esirgemeyen her kesékran ve minnet doluyuz.
Orada birisinin oldgunu gérmek gercekten ¢ok guzel.

AHENK bir tarli aylik olarak ¢ikma istikrarini yakalayachaCikma bgarisini gostermesi
bu 6zriine bir mazeret olur tesellisi igindeyiz.

Esenlik ve sglik dileklerimizle

Editor



SOZCUKLERIN GUCU

M. Sait Karacorlu

Bati kaynaklarinda Jeriko'nun buyudld
sOzcigiint anlatan bir efsane vardir. Jeriko
cok kalin duvarlarla cevrili bigehirdir. Bir
kale. icine girilmesi, fethedilmesi, ele
geciriimesi bu kalin duvarlari yikmak veya
asmak mumkdn olmagi icin imkansiz
olan bir sato. Her tUrlt saldiridan korunan
ve icerdekilerin diaridakilere
istediklerini yapabildikleri gli¢c alanlari. Bu
duvarlar bir bilge kinin ogrettigi sesle
yikilr.

Asilamayacak kadar yiksek ve kalin kale
duvarlari sesle yikilir mi? Sesin bunu
sglayacak fiziksel guctu var mi ? Elbette
var. Bilge kginin Ggrettigi —veya sgladig
ses- nasil bir ses idi? Bunu bilmek galiba
mumkin dgil. Bu mumkin olmay bu
gununsartlarinda nasil her tarlii imkan ve
firsatin insanlari somurmek, koélglemek
icin kullanildgini gérdiikce memnuniyetle
karsilamak gerekiyor.

Bu efsanenin gegi sehir buyudk ihtimalle
bizim kaynaklarimizda “ER4A” olarak
adi anilan sehirdir. Eriha Ken’an
diyarinda, bu gunkl Filistin topraklarinda
M.O. 7 bin yillarinda varolan bir yegien

merkeziydi. Hz. Musa’nin Kizildenizi
mucizesi ile ikiye bolerek Misirdan
getirdigi Israilogullarrnin

yerlesebilecekleri tek sehir burasiydi.
Israilggullari on iki kabileydi. Sehrin
surlarini sesle yikan Bilge; on iki kabileden
birinin  Nakib’i {kelimenin c¢ok ilging
anlami icin, EImali; 3/1604} olan a b.
Nun idi.

Merhum Cemil
gucuyle ilgili

Bu hadiseye,
kelimelerin

Meric,
Fildgi

Kulesinden kaleme algh yazida bir cimle
ile deginmis. “Kelime Jeriko’nun surlarini
yikan buyuli gag” diyor.

Sozcukleri sadece ilgimin araci gérmek
pek d@ru desil. Onlarin kendine ait sirli
ve anlailmaz ama duyulur ve yanilir bir
gucleri de var. Ses nasil zihinsellikten Ote
fiziksel bir glice sahipse sozcuklerin de
fiziksel sayllabilecek etkilerini
go6zlemleyebiliriz. Kulgin beyne
ulastirdigi her ses, her sozcuk ve her
sOzcigin  zihinde olgturdusu anlam,
bilingten veya bilingaltindan gelen bir
kars olusumu, c¢g@unlukla eyleme
donisen bir tepkiyi hazirliyor. Seviniyor,
dzuliyor,  hdzunleniyor,  neleniyor,
Ofkeleniyor, bgeniyor, nefret ediyor ve
seviyoruz. Bu tepkisel eylemlerin ilk
basamal algiladgimiz ses oldguna gore
davranglarimizi  algiladiklarimiza gore
siniflayabiliriz.

Biz siniflamadan 6nce kamizdaki
yapmssa bu siniflamayi, bizden istgdi
veya bekledii davrangi c¢ogunlukla
yonlendirebilecek, yodnetebilecektir. Yani
muhatabimiz @r sodzcuklerin gucini
kullanmasini bilen ve beceren birisi ise,

gelisiguizel kongmayan veya kendi
tepkisel sozcuklerini kullanmayan, ne
yaptginin  bilincinde biri ise bilyuk

ihtimalle kongmasinin amaci bizimle ilgili
hedefine ve amacina ghaak olacaktir.

Kacinilmaz yol ayrimi  sozcuklerin
glcundn hangi amac icin kullaniginin
ayrimidir.



Her guc gibi sozcukler de insanlarin
lehinde veya aleyhinde kullanilabilir.

Hayra veya serre hizmet edebilir.
Sozcuklerle Ozgurliak myaleleri
yakilabilir.  Yine sOzcukler insanlar

kolelestirmek, birey olglarini yok edip bir
batinin basit ku¢ik ve 6nemsiz bir pargasi
haline getirmek icin kullanilabilir.

Pazarlamacilarin,  saticilarin  aldiklari
akademik dizeyde  ggimleri,
“karsindakinin aklini almadan parasini
alamazsin” 0Ozdeyine dayali ideolojik
yaklasimlari, istatistiksel rakamlari artiran
basarilar, grafik  grilerini  dUsuren
yenilgileri hep, déner dofar “sdzcuklerin
gucunu” iyi kullanmaya dayanir.

Politika cambazlari, bezirganlar,

ruhbanlga soyunanlar hep ayni guci iyi

kullanan insanlarin arasindan ¢ikmaktadir.
Ve bu bir tesaduf dg@ldir. Ama silah ve

para gibi somut guclerin yaninda
sozcuklerin gucli daha masum daha ince
daha rafine bir yontemdir. Elbette

sozcuklerin gucinin bu yonde kullanimi
digerlerine nazaran daha masumdur.

Bu yonuyle sozcuklerin giiciniin 6n plana
citkmasi  olumlu  bulunmahdir. Hatta
digerlerinden daha 6n planda olmasi igin
caba da gosterilmeli. Cunkl sozcuklerin
gucu  Uzerinde mesai  harcayanlar
s6zcuklerin gucund kullananlardan en az
etkilenenlerdir.

So6zlin gicu ve guzedi kadar amaci ve
hedefini de algilamali. Cunkl amaci

anlgilan her s6z zarari en aza indirgegmi
s6zdur. Her tarlt zarar ve ziyan da amaci
gizli olan, ilk baksta anlgilmayanlardan
gelmektedir.

Amaci guzel kendisi dizu kurgusu iyi bir
s6z ise dinleyip benimsemeli. Cunki
“kulak  vermemek” sdzin glcinden
kurtulmak dgil tam aksine o guce kendini
daha acik daha savunmasiz hale getirmek
olacaktir. Fakat bilmeli ki “kotlye
kullanmak” sb6zcuklerde silah ve para gibi
somut guglerden daha c¢ok ihtimal
dahilindedir.

Bir avug guc bir cuval haktan daha iyidir
diyenler, gaye vasitayr @ kilar
diyenler, sarlatanlar icin kurulan
cumlelerinde “buyuk, yuce” sifatlarini
bolca  kullananlar,  kEnmediklerine
“hirsiz, adi, aptal, vatan haini, satilhi
nitelemelerini  rahatlikla  yapabilenler,
kullandg soOzcuklerdeki gucu
distncelerinden d&l baglantilarindan
alanlar ste bu gucu kotuye kullananlardir.

Sozcukleri  dglncenin  somutkamasi
olarak gormek sahip olgu gicu kétuye
kullanma carpikigini yok edebilir. Belki
haklihgini ve dgrulugunu
kanitlayabilmenin tek caresinin gugclu
olmak gucl, ele gecirmek olgunu
zannetmek saplantisini da giderebilir.
Galiba oncelik Jeriko'nun buyuli  sesi
gibi s6zciglin glcune gluvenebilmekte.



EDEBIYATIN GUCU

Edebiyat, bir cgrafya veya milletin, bir
devrin, bir sanat ekolinin edebi
mahsullerinin  timine verilen isimdir.
Tuarkce’'mizde Oncelerine arapca aslina
uygun bir bicimde Iimu’l-Edeb” veya

“Ulam-i Edebiye” seklinde
kullanilmaktayken, Tanzimat'tan sonra,
Fransizca “littérature” veya “belles

lettres”in kasilig1 olarak Edebiyat kelimesi
kullaniimistir.

Edebiyat, kelime, terim, argo ve o&zel
meslek dilleriyle zenginkgmenin yaninda,
edebiyatcilarin sahs?  tasarruflart  ve
mecazlarla insargunun varlgina paralel
olarak yaamaa ve gekmeye devam
etmektedir. Arapga’da elo-Luga ve el-
Lisan seklinde ifade edilen kelimeye
karsiik olarak biz Tirkgede farsga bir
kokten gelen ve “gbnul” anlaminda olan
“dil” kelimesini kullanmaktayiz. Bu ¢ok
anlamhdir. Nitekim merhum Yahya Kemal
Beyatli, glzel Turkgemiz igin: “Bu dil,
agzimda annemin sdOtudar’  degtir.
Herhangi bir insan toplufiu diliyle millet
olur. Milliyet dedigimiz, buyik manevi
guc kayng@inin en buyuk, en etkili bir
unsur dildir. Bu nedenle her millet kendi
dili Uzerinde son derece hassas ve
dikkatlidir. O halde dilin her tarld
tahriplere kagi korunmasi, istikrar icinde
gelisip zenginlemesinin sglanmasi, milli
kaltir hizmetlerinin en handa gelir.
Edebiyat bir milletin ruhunun aynasidir.
Milletlerin devirler ve asirlar boyunca
gecirdikleri dil, duygu, diince, inan¢ ve
ahlak gelmelerini, ruhi ve sosyal
desismelerini edebiyatlarindan takip etmek
muimkuindur. Edebiyat milletlerin hayatina
yon veren, milletlerin manevi hayatini
duzenleyen dstin bir terbiye ve telkin
vasitasidir. Dilimizde bu kelimenin “edeb”

Dr. Ali Vasfi Kurt

kokinden gelmesi tesadufi ve anlamsiz
degildir.

Her edebi eser ayni zamanda bir sanat
eseridir. Edebiyat tam anlamiyla bir zihin
sanatidir. Dgru, dizguin ve gizel yazma
ve kongma sanatidir. Bu sanat vasitasiyla
dil sanatkarane birsekilde kullaniimg

demektir. Edebi eser guzel ve tesirli bir
bicimde  sdylennyi veya  yazilnmy
olmasinin dyinda herhangi bir araciya

gerek olmaksizin orijinal yapisiyla her
seviyeden okuyucusunu zaman ve
mekanla sinirh olmaksizin  daudan
dogruya ulgarak etkileyen tek sanattir.
Edebi eser, somut gerceklikleri acikca
ifade etmenin yaninda; duygu, sdince,
hayal, tasavvur ve gozlemlerden ibaret
olan soyut gerceklikleri dil ve kalem
disinda hicbir araca ihtiyag duymadan
apacik veya mecazi —sembolik kekilde
ifadeye muktedirdir. Yani bir edebi eseri
okuyan veya dinleyen sanatkarin duygu,
disince ve hayal dinyasinda gt
farkli bir aleme girmi olur. Boylece
insanin duygl ve digunisiine yeni ufuklar
acilms, yeni boyutlar kazandiriimolur.

Nazim ve nesriyle bir sfz sanatl olan
edebiyat; mimari heykel, resim, dekoratif
ve musiki gibi plastik ve fonetik sanatlara
oranla bu denli zengigini ve
gucluliguna, kullandg! yegane
malzemenin s6z olmasina borgludur. S6z
yalniz insanlara mahsus bir Allah
vergisidir. Edebiyat da insani g
yaradilmglardan farkh, dstin veserefli
kilan bu b&isin zirvesini tgkil eden,
diger guzel sanatlar gibi, yine insana
mahsus yuksek bir manevi gggiliyet ve
faaliyet sahasidir. Insanin seref ve
ylceliginden  dgar, insan serefini



yukseltir, insani ve onu katan herseye
sevgiyi sayglyi dile getirir.

O halde sbyle bir tanim vyapabiliriz:

Edebiyat duygu, diiince ve hayallerin

okuyucuda veya dinleyicide heyecan,
hayranlik ve estetik zevk uyandiracak
sekilde sozle veya yaziyla ifade edilme
sanatidir.

Devirden devire, kiden kkiye desisse
bile her edebi eserin kendi kurallari icinde
zevke, duygulara hitap eden estetik bir
yapisl, ifade tek@ ve Uslubu oldgu gibi;
tema, ana fikir veya tez denilen bir mesaji
vardir. Bu nedenle edebiyatin estetikle
birlikte felsefe, din, ahlak, psikoloji,
sosyoloji ve tarih gibi dier fikir ekolleri

ve ilim disiplinleriyle de ilgkisi vardir. Her
edebi eser, der guzel sanatlardan farkh
olarak “dil” gercezine dayandil icin ister
istemez milli bir karakter tamaktadir.
Edebi bir eser, onu meydana getiren
sanatkarin tesiriyle ferdi olmakla birlikte,
insanlgin ortak duygu ve diincelerini
yansittgl  nispette bgeri bir karakteri
yuklenir. Daha dgisik bir ifadeyle
sdylemek gerekirse; hicbir edebi eserin onu
meydana  getiren  sanatkarin  derin
kaltirinden, canin olaylarindan ve
Ozelliklerinden,  bulundgu  toplumun
geleneklerinden ve sorunlarindan, nihayet
insanlgin  ezeli ve ebedi duygu ve
davranglarindan izler tamamasi
disinulemez.

Edebiyatin tanim ve icai hakkinda
yapmaya cagtigimiz olabildgince 6zet
giristen sonra, “Edebiyatin GucU” gg

altinda ne soylemek istgginizi
belirtelim. Hi¢ kykusuz “Edebiyat”
kelimesi gucunt  kendi kokeninden
almaktadir. O da Arapca’da ¢ta, davet,
incelik, kibarlik, zarafet, kgnmek,

aliskanlk, adet ve bigey hakkinda bilgi
anlamlarinda “e-d-b” kokinden tlremi

olan “Edeb” kelimesidir. Kuran-
Kerim’de hicbir tireviyle gecmeyen bu
kelime  hemen hemen  yukaridaki

anlamlarin  hepsinde hadis-keriflerde

kullaniimaktadir. Ayni kékten gelen te'dib
“birini bir konuda bilgilendirme”, edib ise
“bir sey hakkinda bilgilendirilny kisi”
anlaminda kullaniimaktadir.  Bir davet
veya diginde ikram icin hazirlanmi
yemek ve ziyafet sofrasi anlaminda el-
Ubde ve el-Me'dube yine ayni kokten
gelmektedir. Bu sonuncu turevdeki “dal”
harfi boyle damme ile oldiu gibi el-
Me’'debe seklinde fethasiyla da rivayet
edilmektedir ki; her iki okungida fasihtir.
Bu takdirde el-Me’'debe “Edebullah-
Allah’in  Qgretisi” anlamindadir. Yani
Cenab-1 Hakk (c.c.) kullarini onunla
edeblendirdii Kuran anlamina
gelmektedir. Bu durumda dammeyle gelen
sekli el-Mu’debe’nin sofra anlamina
mecaz olarak kullanilgini séyleyebiliriz.

Nitekim Ibn Mes’ud’dan (r.)gelmekte olan
rivayetlerde;"Hi¢ kykusuz Allah’'in edebi
Kuran ‘dir".”"Muhakkak ki  Kur'an
Allah'in  sofrasidir. Gucunuz yegince
O’nun sofrasindan genmeye bakiniz.
Veya Kim  onun icine  girerse
emniyettedir.” Denilmektedir.

Isnadi acisindan sahih olmamakla birlikte
mana bakimindan @ou olan “’Hig
kuskusuz beni Rabbim edeblendirtii
(egitmistir  ve Dbilgilendirmstir). Ve
edebimi de ne guzel yapgtir.” hadisi Hz.

Peygamberin (s.) Arab'in en fasihi
olmasina daret etmesi bakimindan
manidardir.

Kisaca edebin tanimlar ve iggriizerinde
duracak olursak; Dilcilere gore, hatanin her
turinden kacginmayi bilmekten ibaret olan

Edeb’'in  “ona sahip olan #yi kucuk
dUsUrict durumlardan koruyan meleke”
olarak tanimi en gizel tanimlardan
birisidir.

Tamami edepten ibaret olan Tasavvufta
“kendini bilme” olarak tanimlanan Edep,
Aklin digtan, huzur ise igten gorugiidir.

Bir ¢cok hayir ve faziletin kayr@ olan
edebe uygun davranitasavvufi hayatta



¢cok geng bir uygulama alani bulnstur.
Ilk soffler camiye girmeden edebinden
helaya girmenin edebine kadar bitin
davranglarini belirli kurallar cercevesinde
duzenlemglerdir. Tasavvuf ve tarikat
terbiyesinin amaci da saliki Hakk'a ve
halka kagi hem zahir hem de batin
itibariyla edepli hale getirmektir. Sdfiler,
zerafet ve nezaketin kay@ia olan bu
anlays! ¢ok sik kullandiklar “ Edep yaha”
sOzluyle ifade etnglerdir. Ancak yine
sUfilere gore daha cok resmiyetin qidu
yerlerde sO6z konusudur. Samimiyet,
dostluk ve sevginin bulung@u yerde edep
gb6zetmek edebe uymaz. Bu nedenle el-
Cuneyd (v. 298 / 910), “ Sevgi tam,
dostluk mikemmel olursa edebe riayet
gerekmez” ;ibn Ata (v. 309 / 921) da,
“Edepliler arasinda edebi terketmek
edeptir’ demglerdir. Ayrica emirlere
uymak edepten Ustun gorukluicin emrin
gerezini yapmak edebin gege gore
davranmaktan daha faziletli  kabul
edilmistir. Fakat tarikat mensuplarinin
edep kurallarina verdikleri (z&hirde ve
sekilcilikte asirtya varan) o6nemli bazi
hallerde 6zden uzalkdma ve rGhi dgerler
yabancilama gibi bir sonu¢ dgurmus, bu
da sekilden ¢ok 0ze, bedenden fazla ruha,
distan fazla ice ehemmiyet vermesi
gereken tasavvufun merasimcilik ve
gelenekgilik haline dongnesine sebep
olmustur bu anlaw ve uygulamaya kar
ilk ciddi tenkitler Melamilerden gelrtir.
Melamiler tasavvufun ruhunu ve 6zunu
kuvvetli bir sekilde vurgulamak icin tarikat
adab ve erkanini reddedergkkilci ve
merasimci olmayan sade ve si@ili
savunmglardir. Ancak zaman zaman
Kalenderiler ve Abdallar gibi el
zumreler Melamikin -~ bu  anlawini
istismar ederek zahiri edebe riayetsiziili
hicbir kural tanimamga veibahilige kadar
goturmilerdir.

Bu anlamda sdfiler surekli alardikleri
rusim ulemasinin  durumuna, onlardan
daha beter bir konumla , yagirk veya
bid’at batgina batarak dimuslerdir.

Sifilere gore tevhid imani, imaseriati,
seriat da edebi gerektirir. Edebi olmayanin
seriatl, seriati olmayanin imani, imani
olmayanin da tevhidi yoktur.

Iste bu anlamda edep ve akgeriat ve
hakikat, kalp ve Kur'an arasinda ¢ok siki
bir iligki vardir. Bu kavramlari ayni mantik
ve kompozisyon icerisinde gormek gerekir.
Nitekim Seyh-i Ekber Muhyiddinibnu’l-
Arabi (560 / 638 / 1165 / 1240yyle
demektedir:

“Cenab-1 Hakk'in (c.c.) (uyulmasini
emrettgi) edeplerseriatla inmg olanlardir.
Bu konunun  bayukigli, deserinin
bilinememesi ve vasil olanlarin aal
nedeniyle, seriatlar vuslatin edepleriyle
inmistir. Bu edebleri de, 6z akil sahipleri
(ulu’l-elbab) kabul etmitir. CUnki seriat;
aklin 6zudur. Hakikat isegeriatin 6zudur.
O da kabgun muhafaza egfi 6zdeki y&
gibidir. Bu durumda 6z ya, yag da 06zl
muhafaza etmektediiste bunun gibi akil,
seriati seriat da akli muhafaza etmektedir.
Kim akh olmadgl halde bir seriat
iddiasinda bulunursa, bu iddia sahih olmaz.
Zira Cenab-1 Hakk (c.c.) sadece akKli
muhkem olan birisini mukellef kilrgtir.
Mecnun, sabi veya yhlik sebebiyle
bunamg bir kisiyi mukellef kilmamstir.

O halde seriat olmaksizin hakikat
iddiasinda bulunan bir §nin bu iddiasi
sahih dgildir. iste bu nedenle El Cuneyd
(v. 298/910) soyle demgtir: “Bizim bu
ilmimiz”, yani  Ehlullahin  getirdgi
hakikatler; “Kitap ve Sunnet ile sinirlidir”
Yani bu hakikatlere  ancak, Allah’in
kitabiyla Rasulinin slnnetiyle amel
edenler ulgabilir demektir. Bu dageriattir.
Nitekim Hz. Peygamber (s.)sOyle
buyurmaktadir: “Hi¢ kgkusuz beni Allah
edeplendirmgtir. Ve edebimi de ne guzel
yapmstir. Bu da ancak, ongeriat olarak
Ogretilenlerdir. O halde kimgeriata uyarsa
edeplenmi demektir. Kim de seiratla
edeplenmi ise vasil olmstur.

Hic kuskusuz edep vyalniz tasavvuf
erbabininsiari degildir. islam kdltirinde



baglangictan beri tgekklll etmg olan tim
ilim dallarinda ve finunda edep temel esas
olarak alinmg ve bu hususta sufilerden hig
de geri kalmayan camalar yapmylardir.
Burada her ilim dalinda uyulmasi gereken
adap ile ilgili eserler ile bizatihi Edebiyat
alaninda meydana getirilnieserlerin bir
listesini vermek elbette mumkuin gielir.

So6zIu veya yazili olarak ifade edilen her
seyin edebi yoénden olumlu veya olumsuz
olarak dgerlendirmege acik bir yoni
vardir. Ister vyazil, ister sozlii olsun,
dogruluk ve yanlghk ancak ahber
mabhiyetinde olan s6z ve vaatlerde s6z
konusudur. Ozl ve s6zl o olan Hz.
Peygamber (s.) haberi olan Kur'an, s6zin
ve vaadin en dgrusudur.

Hz. Peygamber (s.) bir hadisériflerinde
sOyle buyurmaktadir. “Cenab-1 Hakk (c.c.)
her seyde guzelgi vacip kilmstir”.
Guzelligin dilde ve sozdeki tecellisine
zarafet denilmektedir. Yine Hz. Peygamber
(s.) soyle buyurmaktadir. “Hi¢suphesiz
aclk ve dizgun sozlerde (insani)
buyuleyici bir 6zellik vardir.”

Yerylzinde ne kadar kavim ve millet
varsa, o kadar da dil vardir. Bu giine kadar
varligi bilinen dillerin sayisi u¢ bin
civarindadir. Bir dilin en ¢ok farkhianis
parcasina “lehge”, lehgeden kuguk farklara
“sive”, siveden daha kucik soylayi
farklarina da “g1z" denmektedir. O halde
insanglu yerylzunde varoldtundan beri
sayisi bilinemeyecek kadar gigk dil
konusmustur.

Dillerin farklihigi ise Cenab-1 Hakk’in
(c.c.) ayetlerinden bir ayettir. Her immete

her
lyice

bir peygamber gonderilgi gibi
peygamber de Allah’in emirlerini

aciklamasi icin kendi kavminin diliyle
gonderilmitir. Ve peygamberlerin
kullandiklart  bu dilin en 6nemli ve

musterek yonad “d@ruluk dili” olmasidir.

Hz. Ibrahim’in (a.) duasi olan bu galuk
dilinin bir tecellisi olarak; Hz. Musa (a.)
kelimullah, Hz. Siuleyman (s.) kudilini
bilme, Hz. isa (a.) kelimetullah vasfiyla
anilirken Hz. Peygamber’e (s.) kelimelerin
en geny anlamall olanlarini  (cevami’l-
kelim) ifade etme 6zelli bahs edilmistir.
Bu da herseyden o6nce birer edebiyat
mucizesi olan Kur’an ve onun benzeri olan
hadistir.

Elbette ki sO6ziun en guzeli Allah kelami
olan Kur'an-1 kerimdir. Nitekim Cenab-i
Hakk (c.c) bu hususta soyle
buyurmaktadir. “Allah s6zin en guzelini,
birbirine benzer i¢ ige ikili manalar ifade
eden ahenkli bir kitap halinde indirgtir.

Iste bu nedenle fasih Arapca ise nazil olan
Kuran-1 Kerim edebi mukemmeliyetini
kabul ettirmg, yuksek belgati kagisinda
Araplart hayrete diiirmisti. Kur'an-i
kerim daha Hz. Peygamber (s.) zamaninda
yaziyla tespit ediliyi ve c¢cok gecmeden
kitap haline getirilmitir. Gerek kismen
veya tamamen ezberlenerek, gerekse
mushaf halinde suratle yayilan, ayni
zamanda dilin  bUtin  hususiyetlerini
aksettirecek geslikte bulunan Kur'an-i
Kerim, fasih ve edebi Arapca’nin en
mikemmel numunesi, miyari olmwe bu
hiviyeti devam ettirng, dil ve edebiyata
dair calgmalarin da hareket noktasi
olmustur.



Siu Toresi

Siu Kabilesi Sitmaliydi
Utah’da gunee karsi titriyorlardi
Bizimde dilimizi ekiten ayni guneti
Biz Turfanhydik

Siu Kabilesi terliyordu
Blyuk beyaz baki dansi sabaha ilerliyordu
Baltalarini gdmmislerdi aksamin kizillgina
Bizde gdmmeye gece aradik
Yuziumuiz toprakliydi
Taninmamakcun kimliklerimizi saldik
Heyecanliydik

Siu Kabilesi sanciliydi
Bir resim vardi duvarinda hasta odasinda
Buyuk Mavi Kartalin
Bizde kalan tek aziz bir kayaydi
Blyuk Mavi Kaya
Dumanliydik

Siu Kabilesi yaraliydi
Ovalar urkek dglar tedirgindi
Bir giin Siu’yu yeserten ygmurlar dindi
Betonlora ilmiklendi disleri ceylanlarin
Paralellendik ytrgimize bizde
Betonluyduk

Siu Kabilesi ¢gliklhydi
Disli bir tikd emziriyorlardi yureklerine
Irkilip bu hayatin aptallgindan
Doértnala donuyorlardi geleceklerine
Biz tekrar tekrar seyrediyorduk
Derken parazitlendi gozlerimiz
Parazitlersehit kirmizisiydi
Gun yere uzannytl
Kanliydik

Cok sonra @rendik ki bilenmek istemiler
Baltalarinin gilimsemesinden
Bizim baltaca diglerimizdediribrahimlikler
Kimligimizi ararken blyuk mavi kayada
Bize inat bizi buldu kimlikler
Osmanliydik

Siu Kabilesi bitmsti
Biz yeni balamistik

Suleyman Pekin
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ANLADIMSA ARAP OLAYIM...

Cazim Gurblz
“Ey ogul!

Eger sair olup siir etmeye kasdedersen, cehd etskide s6zln acik ola ve sen
sanki ortult sdylemeyesin.! Mesela bir sézun ki nem serhini sen bilesin
ayruk kisi bilmeye, anin gibi s6z séylemel!... Zigéri halk icin ederler, kendi
kendileri igin degil”

MERC/IMEK AHMET- Kabusname

Siirin bunyesinde elbette ki s6z sanatlari olacakpesiz, simgesiz, benzetmesiz,
egretilemesiz sozgiir demek bence dgu degsildir.

Ancak, bu sanatlar yeterli gormeyergkini — tesbihte hata olmaz- tesettire sokan ve
adeta sacinin telini bile géstermeyen kimseler var.

Bunlardan biri de rahmetli Cahit Zarifio.

O’nun “TAS GEMI” adh siirinden bir bolumi gagiya aliyorum, ben hicbigey
anlamadim. Anlayanlar parmak kaldirsinlar.

“Biraz yukaridan/ tg et/ ot mu yoksa/ t@tot / alirsasmadan / gindizden geceye
geceden gunduze / ve butin geleceklergirgasimdiden ve el koyar / ne varsa / ne dokulse
kiureden / Gung cikarirken toprak / bir de susler gtorur insanglunun / bir ginltk atini /
sicak el ufler guing karninda kopukleriyle / bir gol huzurunda tgp bglar yanmaya / ve
seslenir ylcedg/ serin / toplar / kartall yilaniyla

Atlasin omuzlarindan gencecik kayalagild@iler bir mermerin 6niine koinuz ak sacli

bulutlar / Denize yakin / bir ¢akilin kizgin yamda / gungle ilk kez selama durmu narin
govdeli soylu karinca”

11



COSKUN BIR IRMAK

Beka Nur

Edebiyat! Kelimelerle yganan sganaktir.

Hep yoky tirmanan billur bir sudur. Doruklara wgtgsinda birakir kendini,
caglayanlara kasir. Kimi zaman sular durulur. Jdmaz duygular havada kalir. Bir sikinti,
bir buhran yganir. Birikir, birikir ve sonunda haznesingmsiaz tgar. Balar bir peri masali.
Kalemler k&ida doker arzulari. Kdar cik demez, sulagarildamaz, dg@ar hareketlenir, ucar
agaclar. Hersey bir bgkalasir. Kelimeler uggarak yerlerini alir. Kalem, kat ve duygular i¢
ice sarmadolas. Bir duygu selidir hayallerle garak icten gelen.

Dilim sdylemese, kalbim duymasa, elim tutmasa &ork dinya durur. Bakiimda
agaclar kylarla konyuyorsa kalemimi arar gozlerim. Blar diz ¢cokerse engin denizler
elimden ne gelir? Gece aniden kalksam sicaftedidien masami hazir bulurum. Cocuklar
birden devlgiyorsa, hi¢c umursamam. Olan olgtur nasilsa. Cgkun bir irmakta olup
bitmistir her sey. Sevgiyle simsicak yifende ygar timi. Yaanmamg olsalar da satir satir
artik gergek gibidir.

Daha yazmak istegim oncasey varken,simdi suskunum coéller kadar. Kalemim
yazmiyor, yazsa da Edlar cizilmiyor. Kelimeler ik hizinda uzakkayor. Yakinda cok
yakinda aniden bir firtina eser, belki yeni bir addsglar. Bilinmez! Yildizlar denizle dansta.,
ay gunege gulumser; kim bilir? Belki hemesimdi, kagit kaleme boyun buker. ........
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OR’DA K IMSE VAR MI?

Suleyman Pekin

Yukaridaki soru Alev ALATLI' nin “Viva La Muerte” ile balayan 4 ciltlik Tarkiye
sorgusunun genel Magl. 7. Sayidaki ( Ocak 99 ) Golcuk'ten Seyh8AHIN imzali
“Tayeran’la havalanmak” yazisi okurun okuyup okumiad yukaridaki sorunun
perspektifinde sorgulayan bir etei yazisiydi. Akif'in “Bari, yok diyecek bir sede mi yok?”
diye inledgi devri dizuinirseniz yapilacak bir teley var; tgekkir etmek.

Yinede “Buradayiz” babinda ve okuyucuyu sahayaine anlaminda provake igin 10
maddeyle cevap hakkimi kullanmak isterim. Tabi Kil&akli okurun da “or” da oldiunu
unutmayarak.

1)“Sanat sanat i¢cin mi, toplum icin mi?” ; Sana@nbi Teala'yl anlamak ve yakjmak
icindir.

2) Siir farklidir. Benim icin 6zgurlik @hgidir. Siir ben de dayatilan kaygilardan ve dikte
ettirilmis bir hayattan bir cilgi yoludur. (Bkz. 3. Sayi) Dolayisiyla 6nce kendimnic
yaziyorum.

3) Necip Fazil'in “Kaldirimlar’t hakkinda da “Sakar TurklisU’nl bgenmeleri yazanla
okuyan arasindaki estetik nuansretler.

4) Siirin manasisiirin karnindadir.ismet Ozel hemsiir hem de ‘Siir Okuma Kilavuzu”
vermisti. Kilavuz icinde ayr bir kilavuza mi aurmaliyiz. Veya Erdgan Murat@lu'nun
“Siir ve Anlam “yazisini tekrar okumaliyiz. (Bkz. 8ayi)

5) Siir toplumun ortak dili dgildir. Belki bir yere kadar muziktir denebili§iirin tanimi bile
yapilamanmytir.

6) Yine de “Oldgun Gibi Gérinmeye” evet, “zorlamaya hayir” a evAma zorlama
yapilmasi icin zorlamaya haygiir basite indirgenmemeli. Gunlik kogma dilindeki ¢cerez
siirlere de hayir.

7) “Tayeran” zaten havalanmak istiyordiairler sembollerle koryur. Her bir imge, obje ve
kelime onda ¢grisim hatta titrgim yapar. Sembolleri tespit ettnizde hersey c¢ozilur.

8) Anlasiimamak icin 6zel bir gayret icinde giem ama arasira kendim de kendimi
anlayamiyorum. Ama ciki irtifa kaybetmek dgl, termometredeki sicak seviyeyi
yikseltmektir zannimca.

9) Elsstiriden bgka ayni sayidaki “Elgiriye Cevaba” da dokunmadan gecemey@ote
Herkes her bigeyden kabina gore istifade edebiliyorsagdyelerini de olumlu yada olumsuz
kutuplarda ifade edebilmelidir.

10) Ogzellikle elgtirilen dortligiin ve dger misralarin hem S.Sahin'e hem de

cevremizdekilere anjdmaz gibi goOziken derununu aktararak, samhaak muiterek
noktasinda yazimi noktalamak istiyorum. Fakat b dalgilmayabilir.
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TAYERAN ; 4 Temmuz 1999'da, Gerede’'de rtizgarl bir gecenidasleriyle uyangimiz
sabah namazinin akabinde yazsim Tayeran kisaca ugmak demektir. (Meydan-1 Tayeran-
| Ervah: Ruhlarin ugtiugu alan)

Disarida cilginca eterli kus ordusu ; Allah’in bilinmeyen ordularindan biri (saya
eyerlenmg ebabiller gibi) bir blyuk uguicin disarida delice hazirlanmaktalar.

Icten ice ruhum kanatlanmaya hazir ;Ben de iceride ve icten ice onlara ruhumla kanat
cirpmada gik etmeye hazirim.

En 6n safta 6lumsuizlik sirrina nazir ;Gidilecek en 6nde dliumsuzlikephadet) en yakin
noktada olmaliyim,hazir ve nazir (yani bakan vesgpr

Asllansak calsa dalsrafil hiicum borusu ; Olmezlik aisiyla gilansak §ehitler gibi) calsa
da israfil sOr borusunu (sOra Uflegglivakit ruhlarin da maydan-1 tayerana hicumu
baslayacak)

Ey benim dUslerimin tebsir cicegi ; Ey benim hayallerim aret cicgi, umutlu beklediim
mujde cicgim. ( osiirdir.)

Gel gir en reel dislinceme sok bigcgi ; Gel en gercek, en maddigdincelerime gir ve onlari
bicakla, paramparca et. (Beni diinyadan ve dingéddardan kurtar.)

Beni heyecanlandiracak gultu bu degildir emin ol ; Yine de realiteden siyrilmanin maddi
kaygilar1 bigcaklamanin bile bence heyecanl birlygok. (Ama bir gultu bekliyorum.)

Fakat bir korpe fideye bir erkek zemin ol ; Aslolan diinyadan kurtulmaktan 6te korpe
fidelere, taze filizlere (genc¢ beyinleregréncilere) kurtarici kaypak olmayan,gtan (erkek
gibi) bir zemin olmaktir., buna inan (emin ol)

Sabrima selam borc¢lusun ey gungn kizi ; Senin igin gosterdimiz sabir ve sebatapka
cikartilacak bir mahiyettedir ey gigne (bizi I1sitan ve aydinlatan o medeniyetin) kizi,
kavusmayi diledgimiz vel.5 asir sabirla beklgganiz sevgili (Leyla) ...

Kalbimin kivrimlari ye sil artik gozlerim kirmizi ; Kalbim ve gozlerim bu beklemekten
birbiri ile renk deistirdi. Kalbim aggac¢ oldu, dallandi, yapraklandi vesgedi; gozlerim de
aglamaktan kizardi, kipkirmizi oldu.

Ve ebemkuagini beline saracaksan siki sar Gokkusaginin renklerini yani sevgiyi, adaleti,
hosgoriyl, merhametiefkati , iyiligi ve guzellgi beline bu kez sdkilmemesi icin daha siki
sar ey yeryuzu guzeli.

Cunkd bu milletin htiznint bile harcadilar ; Zira H. Yavuz'un dedii gibi en ¢ok yakyan
hidzundur bize, ne ki htiznimuzl bile caldilar. (Zina700 yil daha beklemeliyiz.)

Omri yelkovanlarla imtihana tabi tutma ; Hayati saatlerle dakikalarla gkerlendirip, 6lgme
(Cunkd bu 20 y.y. gecicidir.)
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Beni 6lumin ten tirmalamalariyla hirslandir ; Omra 6lumle dgil, 6lumle deserlendir,
O0lmekten korkma, aksine 6lumun gelicanin teni tirmalayarak ¢cgtive Azrail’in is gérmesi
seni hirslandirsin ve hizlandirsin (6lmeden 6nde gésayasin)

Bir arslandan daha beteri yarali bir arslandir ; Arslanlar cakallarla sulh yapga
benziyorsa da aldanma, bizim pencelerimizi iyi illerinden yaralayip esir ettiler. Ama
yarali bir arslanin alagamuhtgem bir 6¢ vardir.

Unutma ; intikam gindnd sakin aklindan ¢ikarma

Notlar : Yarali arslan bu millettir. Ve yine aleme nizam eegktir. Hayatin madde
boyutundan ve 6lim korkusundan, takvimlerden Béklenen sevgiliye (islamin yeniden
dogacak guzelltine) kavigmak icin sabret ve gayret goster.d&ide d@ansiirlerin dmriine
hakim olsun. Yani realite ve diérini yer deistir. Kainata bak ve herhangi bir objeden ilham
al, carisimlarini gelecek gune yikle. Klar (ebabiller) gibi kanatlanmak istiyorsan ruhunu
serbest birak. Unutma ki Kar ordusu gibi ruhlar ordusu var ve mgah meydaninda
toplanmak iginisrafil'in isaretini bekliyor.iste bunu aklindan ¢ikarma ve geg kalma.

Ismet Ozel'in dedii gibi;
insanlar
Hangi dinyaya kulak kesilmigsse dburine sgir
O ferah ve delsmen goziken bir ¢cok alinlarda
Betondan tanrilara kullugun zirhi vardir.

Basligl sonda da tekrarlayayim: “OR’DAIKISE VAR MI?”
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ZULEYHA SIIRLERI

5.GELIS

Su seslerinden bilirim senin gelisini

tedirgin kug seslerinden

bulutlar aralanir hafiften

esmeye baslar en nazlisi riizgarlarin
terkedilmis uzak bahgelerin kokusu gelir
sen gelirsin

benzersiz bir giiliimseme ta gozlerinin iginde
piriltisi biitiin renklerin

sen gelirsin

en glizel serabi gibi gen¢ligimin

derin vadilerin beyaz zambaklari gibi
bengisu siriltisi gibi sesin

cogul ve derin

sen gelirsin

essiz ritmiyle icindeki melodinin

bahara ¢alan yagmurlu bir sabah gibi
Kafdagindan asirilmis kara gozIii bir huzurla
sen gelirsin

genis ovalara salinmis bir deli ceren gelir
olanca hiziyla ozgtir sinirsiz

ve meleklerin en giizelini gormiig gibi gelirsin

Zlileyha sen gelirken
tiirkiilerin en giizeli
dogacglanir icimde

Adnan Serifoglu
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MEHMET AK iF ERSOY'UN

SIIR DUNYASINDAN PARILTILAR

Erdogan Muratoglu

(Gecgen Sayidan Devam)
9- DEVLET YONET iMi:

Onun anlaywinda devlet yonetimi sadece birikie basli degildir. Lider ve yonetici
sultasi yoktur yonetim anlaynda. Biz dyle yoneticiler yatirmeliyiz ki tcra bir kgede
kaybolan gyanin hesabini verecek bilince sahip olsun. Birletebu anlawla yonetilirse
basar elde edilir. Ulke yonetimine herkes katkidausuhali, nimetler ve kiilfetler dengeli
paylaiimalidir.

Bir sahsa esir olmayi bir koskoca millet,
Mekrinle mi ya Rab saniyor kendine devlef3:15)

Kenar-1 Dicle'de bir kurt airsa bir koyunu,
Gelir de adl-i ilahi sorar Omer'den onu (S:79)

Sahipsiz olan memleketin batmasi haktir.

Sen sahip olursan bu memleket batmayacakt{6:176)
10- CALISMAK:

Akif'in gbzinde cakmadan uysuk uywuk oturmak, hicbirsey ortaya koymamak,
alin teri dékmemek, g6z nuru akitmamak dinyaninadnyaratgina ait 6zelliklerdir. O,

calismayanin ytzine bile bakmaz.

"Leyse Ii'l- insani illa ma sed" derken Huda;
Anlamam hic meskenetten sen ne beklersin déha23)

Kuzum ayip mi ¢almak, giinah mi yik ganak
Ayip: Dilencilik; islerken el, yururken ayak(S: 19)

Ey! Butun dinya ve mafiha ayaktayken yatan!
Les misin, davranmiyorsun? Bari Allah'tan utan(S:24)

Kim kazanmazsa bu diinyada bir ekmek parasi
Dostunun yuz karasi, githanin maskarasi  (S:58)

Calis, dinyada insan ol, elindeyken heniz dinya,
Obir diinyada insanhk gémis ,yasma, gordiin ya! (S:254)
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Desen bin kere "insanim" kanan kim? Hem nicin k&hs
Hayir, hirriyetin, hakkin masin oldukc¢a insansin.

Bu harriyet bu hak bizden bugtin &heng-i sa'y ister,
Nedir Gi¢ dort alin? Bir yurdun alnindan fensin ter
11 ZALIM- MAZLUM:
Hayatina bak@iniz zaman tek bigey gorirsinidz: O da zulmegsaldiri. Zalimlere ve

zulimlerine kagyi mucadele etmekten geri kalmaz. Daima mazlumunngaair, ona destek
olmak icin vardir.

Yillarca asirlarca siren uykudan uyan artik
Silkin de muhitindeki zulmetleri yak, yiKS: 180)

Zulmu alkglayamam zalimi asla sevemem
Gelenin keyfi icin gecne kalkip sbvemem..( S: 332)

Yumyak bal isem, kim dedi uysal koyunum?
Kesilir belki fakat, cekmeye gelmez boynum.

Kanayan bir yara gordim mu yanar taserim,
Onu dindirmek i¢in, kamgl yeri cifte yerim.

Adam aldirma da cek git, diyemem, aldiririm
Cignerim, ¢gnenirim, Hakki tutar kaldiririm.

Zalimin hasmiyim ama severim mazlumu,

Irticain su sizin lehcede manasi bu mu?S:332)
12_IFFET- NAMUS:

Batililarin, Mdusliman kadinlarinda bulunan iffee vnamus duygusuna kar
olduklarini savunur. Bundan dolay! Muslimanlardamt uyanik olmalarini ve iffetlerini

korumalarini ister. Kadinlarin onuru iffetlerindelggir. iffetini yitiren bir kadin onurunu da
yitirmistir.

Kizimin iffeti batmakta rezilin goziine
Acirim tukrige billahi tikirsem yizinéS: 141)

Cunkud ciplak inkilabatinin rezalettir sonu
Ey deli kundakgilar biz sizde ¢ok gordik o(tsr 184)
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Oyuncak sanmayin ahlak-1 milli, ruh-u millidir
Onun iflasi en korkung 6lumdur: Mevt-i kllid{{S:249)

Irza digmansan ger aileler hep mahrem...
“Ne buyik vaket esasen bu selamlikla harem” (S: 351)

13-OGRETMEN:

Mehmet Akif @Gretmen olmaninsartinin imanl, edepli, liyakatli ve vicdanl olmalk
gectigini, bu niteliklere sahip olmayan birinirgtietmen de olamayagani aciklar.

“Muallimim” diyen olmak gerektirir imanli;
Edepli sonra liyakatli, sonra vicdanli.(S:227)

14- KAVMIYETCILIK:

Sairimiz kavmiyetcilgin her turlistine kardir. O Islam Ummetinin icine ddiigti durumun
kavmiyetcilikten kaynaklangina inanir. Her kavim kendini 6ne c¢ikarirsa, Ummetali
cilkmaza saplanir.

“Arnavutluk’ ne demek ? Var myeriatte yeri?
Kufr olur bagka desil, kavmini stirmek ileri 1(S: 173)

15- FAIZ:

Faizin zarar1 sadece ferdegdetoplumadir. O, faizin girdii bir toplumda huzur ve mutluluk
aranmamasi geregtne inanir.

Dam ¢okuk, arsa rehin, bahceyi icra ister,
Bir kalem borca bedel faizi defter deftgS: 316)

16- HEYKELC ILIK:

Heykel yapilmasindan yana glielir o. insanlar ger gelecek nesillere uimak istiyorsa,
hayirli ameller gleyerek ulamalidirlar. Heykellerle gelecek nesillere giteak mimkin
degildir.

Mezara heykele ait batlin bu velveleler

Bekan icin mi hakikat? Meramin oysa, heder:
Evet, butiin beerin hakkidir beka emeli;
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Fakat bu hakki ne j&an ne lgten istemeli ! (S: 406)

M. Akif Ersoy’un disiinceleri, duygulariislam eksenlidir. O, cevresinde gogdii
olumsuzluklari duzeltmek, koétuliklerin 6niine ge¢nigh vardir. Takatinin tikendi yerde
hicret ederislamsairi bilmektedir ki; slenen kotilige ses ¢ikarmamak, ona kKadurmamak,
o kotuligu islemekten farksizdir.

Vefatinin 62. Yilinda Akif'i hatirlamak, onu belginlerde anmaktan ibaret olmasa gerek.
Onun izledgi cizgiyi izlemek, “Asim’in Nesli” olmak sorumlugumuzu yerine
getirdigimizin bir isareti olur ancak. Akif in duyarlgini tasimayip, onu anmaya csinak,
kendimizi aldatmaktan kka bir sey desildir. Ne mutlu “Asim’in Nesli” olma erdemine
erisenlere.
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MUHAMMED IKBAL

Mehmet Ali Kehaya

Muhammedikbal 7 Kasim 1877'de Pencap eyaletinin Siyoljeitrinde diinyaya geldi. Soyu
Kesmir Brehmenlerine dayanmaktadir. Babasi Nur Muhadymalidesi imam Bibi hanimdir.

Muhammedikbal’in babasi ufak capl ticaretle ggeil olan orta tabakaya mensup ehl-i tarik
ve ilme merakli bir insandi. Alimlerin ilnitoplantilarina katilir, bundan haz duyardi. Kiigiik
dukkani bir cok alimin grak yeriydi. Babasinin ilme olan bu merdkbal’in kiicik yata
ilimle tansmasina vesile olnytur.

Ikbal esitim hayatina ilk olarak babasinin gondgidcamide Kur'an okuyarak kkadi.
Ilkokulu bitirince ingilizce eitimi veren “Scoth Missien Schol” lisesine kayido. 1893
yilinda bu okulu bitirdi. Mevlana Mir Hasan’dan Auga ve Farsca ile bu dillerin edebiyati
hakkinda ders almy ayrica Mir Hasan'in rihle-i tedrisinde manevgitenle birlikte
yeteneklerini ortaya koyma firsatini bulghwr. Bir yandan gk atesi ile yanmaya bglamis
diger yandan uUlkesini icinde bulunglw durumu gérmekte bir o kadar da bu duruma
yanmaktadir. Bunu goren hocasi Muhamnikdal'i siir yazmaya tgvik etmistir. Yazdgi
siirlerini zamanin Unlu sairlerinden D& Dehlevi'ye gosterngi fikir alisverisinde
bulunmutur.

1922 yilindaingiliz Valisi tarafindan kendisine Sir (Sor) unvamerilmistir.

Daha sonra Lahor'a gelip burada Pencap Universdesggitime devam etnstir. Okulda
tanstigl sarkiyatci Prof. Dr. Thomas Arnold’un Batinin ilimagisini argtirmacilik ruhunu
almig, Mevlana Mir Hasan'dan algh salam dini bilgiyi yogurarak kendi kili gini
olusturmuwstur. Sairligini de iyice geltirmis, bazi dernek ve kurumlarin duzenledikleri
toplantilardasiir okumus ve c¢ok bgenilen siirleriyle basamak basamak yukseini
Ozellikle ezberesiir okuma kultirii Glkesinde getigi icin ikbal, toplantilara katilan ve
okuma yazma bilmeyen garkitleler tarafindan taninmasina vesile olou.

Siirlerine yansiyan gogleri ilk olarak Hint milliyetciligi olan ikbal Avrupa’da kaldii siire
icerisinde fikirlerini deistirmis, milliyetcili gin toplumu bir tlkl etrafinda toplamaya yetersiz
oldugunu goérmi “Toplumsal ve Siyasal Bir Ulkii Olarakslam” baligl altinda yazdi
yazilarda ve yapsi konumalarda islam Birligine yoneldgini gdstermitir. Siirlerinin
vazgecilmez temalarislam’in gecmiteki parlak donemi ve glnindeki yogialmis
durumuydu. Reform ve birlik @alarina balamis Muslimanlar'in felahini Vahdet'te
gormistir. ikbal’e gore bu reformu gercekteebilmek icin bireyleri (¢ gamada
guclendirmek gerekiyordu.

1- Seriata uyma
2- Iradeyi guclendirme

3- Herkesin iyi niyetli olabilecg distincesinin benimsenmesidir.
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Ayrica Ikbal Islam’in faaliyet dini oldgunu “Cihad bir kgede cile cekmekten Ustindur.”
Diyerek belirtmstir.

1905 yilinda hocasi Prof. Dr. Thomas Arnold’'un nskee destgi Uzerine Cambrigde
Universitesine bgi Trinity Colleg’e girmi, bir yandan felsefe gitimini devam ettirirken
diger yandan avukatlik camalarina bglamistir. Ingiltere’de bulundgu zaman igerisinde
ufku genglemis Muslimanlar'in durumunu kka bir agidan gérmgansini yakalang) fasizm,
somurgecilik, ezilen tlkelerin hallerini daha cakitma ve dgerlendirme firsati yakalastir.

Felsefe gitimini bitirip kendini bu konuda iyi birsekilde vyetitiren Ikbal, “iran’da
Metafizigin Gelisimi” adli doktora teziyle Miinih Universitesinde Dok unvanini almtir.
Bunsan sonra llkesine donimmilizce ve Arapca gretmeni olarak bir okula atagtir. Daha
sonra da konferanslara atagmAvrupa’nin bir ¢cok yerinde konferanslar vestim. 1928-29
yillarinda Mondros, Hayrabad ve Aligarh’ta yaptaltl konferansta “The Reconstrcetion of
Religiou Thougt inislam” (islam’da Dini Tefekkiriin Yeniden Jekkuli) daikbal felsefi
gorislerini aciklamgtir.

Hz. Muhammed’in olgturmaya caktigi toplum modelini kendisini 6rnek segmnisaadet
devrinin adalet ce asalet timsali olan bu dénemslimaanlar yeni ictihatlarla yeni kurumlarla
ve siyasal etkilgmi saglayacak kurumlar okturmak zorundadirikbal yapilacak olan ve
yapilmasi gereken reformlarin soziinii ederken kkkrdklam’in ruhunajslam medeniyetine
ve stinnetin gina ¢cikmamasi geregini savunmuytur

“Muslimanin Hayatinin Gayesllay-1 Kelimetullah’tir’ diyen ikbal Musliman birki
saflarina katilny, ve Muhammed Ali Cinnah ile omuz omuza konferansiae toplantilar
duzenlemglerdir 1930’da Allahabad’daki toplantilarda muskmharin Kuzey Hindistan'da
yeni bir devlet kurmalari gerekini savunmy ve ilerde kurulacak olan Pakistan’in fikir
babalgini yapmstir.

Hizli bir tempo ile Ullkeden ulkeye konferansa s&o ikbal, Endilis'te verdi
konferanslardan donerkeitalya’'ya gitmi ve Mussolininin istgi tzerine kendisi ile
gOrGsmustdr.

1933 yilinda Afgan krali Nad$ah'in daveti Uzerine Kabil'e gitmive Sah’in istei tzerine
Kabil’de bir tiniversite kurulmasi igin cainalar yapmgtir. ikbal burada Gazne ve Kundehar'i
gezmi “Misafir’ isimli mesnevisini bu gezi hatirati alk yazmgtir.

Tim hiziyla devam eden konferanslarin yani siiid, de ihmal etmenmy yazmaya devam
etmistir.

Ornek bir Musliman, mikemmel biair ve yilmaz bir micahit olaikbal'in saligl 1934
yilinda bozulmaya lgamis dis Ulkeleredeki konferans ve davetlerine gidemg@imiFakat son
nefesine kadar da hizmetten geri kalmgmi

Muhammedikbal kurulacak olan Pakistan Devlet'ini gérmeyerinvefa etmengi ve 21
Nisan 1938'de sabah vakti fani dinyadan ebedi algéoenistir. Nagi Badahi Camii'nin
girisinde topr@a verilmitir. Pakistan'da her yilkbal Giinii kutlanmakta ve manevi liderleri
anilmaktadir. Ruh§ad olsun
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Eserleri:

Urduca yazdii: ilm-il iktisat, Bang-i Dera, Bdl- i Cibril ve Darb-1 KelinNayaSavala,
Cevub-iSikva, Hizr-1 Rah

Muhammedikbal en Unlu eserlerini Farsca yagmm Bunun nedenini de kendisi
siirlerinde sOyle acgiklar:

“Hint’te s0z elbetsekerden taylica,
So6z Deri’den (1) sdylemek baldir banmal...

“Farsca uygun geldi yuksek fikrime,
Soylenen sz, uydu elbet zikrine!”

Eserlerinden bazilari:

Esrar-1 Hadi, Runmuz-i Bihadi, Peyam-1 ¢k, Zeblr-i Acan, Gien-i Raz-i Cedid.
Bendgi —Name, Pesci Bayed, Kerd Ey Ekvgark ve Misafir, Arm&an-1 Hicaz’'dir.

Ingilizce olarak da:

Islam’da Dini Diguncenin Yeniden Tgekkili ve bazi konferanslari kitap olarak
basiimstir.

Turkce'ye cevrilen eserleri:

Yeni Guken- i Raz, Sir Gullerinin Agii Bahce (1959),
Islam’in Ruhu (1963),

ikbal'in Hikmetli Siirleri (1970),

Tar Lalesi, Rubailer (1970),

ikbal'denSiirler (1971),

Islam’da Ozgiirlgiin Onemi ve Kerbela (1985),
Benlgin Sulari (Esrar-1 Hadi) (1998)

(1) Deri: Farsc¢a’'nin kollarindan biri
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MUJDE SANA

Bir giin mijde diyec@m sana
S6z mujde!

S0z verecam, yildizlar avucunda
Ay gogsiunde olacak
Gulan tomurcgu koklayacak
Gunsi 6pecek dudaklarin

S0z verecg@m, cosacaksin
Sevineceksin; dinya senin olggasina
Yuregin ¢arpacak hizli hizh
Ucacaksin, gokyuziune bulutlarin yanina

S0z verecg@m,; kucaklayacaksin
Bir giin mujde diyec@m sana
S6z mujde!

Beka Nur

YASAMAK

Sular aktsaril saril
Ben gik oldum

Hey ygamanirnsairleri
Neredesiniz?

Baska birsey olmadi
Onu goérdim

Sevgilim, hayatim, bedenim, hgryim
Ruhum benim

Isitiyor beni bu gece bir blea atg
Seviyorum

Huzunlh bir fot@raf genclik gunleri
Mirasini yiyip bitiremediim

Cuma gununtn kutsal olgunu bilirim
Unutma gk da kutsaldir senle olunca

Seni alip gitsem kutsal Glkenin sularina
Yasayabilseydim doya doya

Bakmak isterim gozlerinin gocuksu penceresinden
Doya doya

Ahmet Kemal



GUMU SHANE — KURTUNDEN GELEN MEKTUP

Sevgili Ahenk Dergisi;

Birkag ay 6nce sizi Sayin Suleyman
Pekin vasitasiyla tanima firsati buldum.
Bdoyle hemen hemen her konuya
desinmeye calkan, bir o kadar da edebiyati
tur olarak gecmsiyle, gelecgi ile bize
yasatan dergilerin sayisi ¢ok az. Bu
calismalariniz takdiresayandir. Ozellikle
edebiyat capmalariniz  benim  gibi
derginizi yeni taning bir dil severi
olduk¢ca memnun etti. Ancak bazi hususlar
var ki, taze bir okurunuz olarak zihnimi

mesgul  ediyor. Izninizle lafi fazla
uzatmadan bu noktalara glemeyi
istiyorum.

Genel olarak derginiz ¢cok guzel.

Ama 0Ozellikle Sayin Hayri Bostan’'in
yazilarini  okudgum zaman igerikten
ziyade cumlelerdeki anlatim
bozukluklarina  takiliyorum. Bunlar

siralayacak olursam :

Hayri Bostan, Ocak 7. Sayi “Eli Oplilecek
Ogretmen” adl yazisi, 4. Pagafin son
cumlesindgoyle diyor:

“Bir 0Ogretmenin  @rencilerine
katlandgl, onlara hegorulu old@gu kadar,
onlara sabreti kadar, hic kimse bir
bakasina kan olamaz.” Cimleye
baktgimizda  anlatim bozukfiunun
varoldyu gorebiliyoruz. Sayin Bostan
cumlesinin nesnesini yegkrmeyi
unutmytur. Cdmlenin yuklemine “ne”
sorusunu sordiumuzda cevap alamiyoruz.

Yine H. Bostan’in ayni yazisi 8.
Pararafta, hak etmek kelimesinin iki defa
gectigini goérlyoruz. Fakat birinde ayri,
birinde birlgik olarak. Dilimizde yeteri
kadar ikilige dstigimizi biliyoruz. Bir
yazar olarak Sayin Bostan bu ijggi
yardimci  mi oluyor. Ayni yazi 9.
Paragrafin sonunda yine H. Bostan :
“Benim burada vurgulamak isteglin ise,

buginki yapinin gretmeni bu tur bir
“oporttinizme” zorlanmasidir.” Diyor.

Opportunism : Firsatcilik
Opportunist : Firsatcl kimse

Oportunizm kelimesi yerine Turkce
bir kelime kullansaydi yazarimizin
yazisinda ne gibi bir gesiklik olurdu.
Simdi Tarkce’mizin ne kadar zengin bir o
kadar da gecrmgi olan old@gunu
hatirlatmama gerek var mi? Boyle yabanci
kelimeler kullanarak dilimizi
kisirlagtirdiginizi digtintiyorum.

Sevgili Ahenk Dergisi yayin
Kurulu, derginizde neden ikileme
disyorsunuz.?  Kapaktaki  Ahenk
kelimesi dilzeltme sareti olmadan

yazilirken, neden yer yer gecen ahenk
kelimesinin Uzerine dizeltmesairreti

koydunuz.? Imlada birlgin olmasi
gerekmez mi? Kommaya gelince
dizeltme garetinin ehemmiyeti

hakkinda herkes hemfikir olurken,s i
yazmaya gelince duzeltmesaretine
elimiz mi varmiyor? Bu kuguk hareket
zor mu geliyor? Bu sorunu, sorun
diyorum cunkd c¢o6zime uamadik,
gundeme getirmemiz gerekir. Bir dergi
olarak Turk Dili'nin imlasina katkida
bulunarak, kapaktaki hatay!
diuzeltmenizi rica ediyorum.

Sevgili ahenk Dergisi, genel
olarak Divan Edebiyatina  yer
verdiginizi goérdim. Cok sevindirici.
Gecmite  biraktgimiz bu  guzel
manzum  eserlerin  genc  Kkitleler
tarafindan okunmasi ve sevdirilmesi
edebiyatimiz icin ¢ok gizel. Ama Divan
Edebiyatina yer verdiniz kadar Halk
Edebiyat'na yer vermiyorsunuz. Bir
Karacaglan’i, Erzurumlu Emrah’i,
Koroglu'nu,  bir Asik  Veysel'i
unutmadiniz d&l mi? Bir okurunuz
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olarak bu sairlerin siirlerini  de dikkate alacginiz igcin simdiden
derginizde gérmek isterim. tesekkir ederim. Saygilarimla...

Sevgili Ahenk Dergisi , “Gergek
fikirlerin carpsmasindan dgar’ sozi
dogrultusunda, derginizin gin be gln Necla Bayram
ilerlemesini temenni eder, ateilerimi

Ahenk’'den :

Saygidger Necla Bayram'in yazdiklanyla ilgili olarak kendzi sdyle bir
degerlendirdik... Yerden gge kadar hakli olduklarini gordik. Bu hatalarin éekr
etmemesi i¢in daha dikkatli olmali, daha ¢cok 6zéstgrmeliyiz. Ancak bize gouyu
gosteren dost seslere sahip olabilmekten dolayutiulugumuzu belirtmeliyiz.
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Necip Fazil Kisakirek

-yada -

“Kaldirimlar” in  “Sakarya” si

Otel Odalari

Bir merhamettir yanan, daracik odalarin
Isli lambalarinda, isli lambalarinda.

Gelip gecen her ylzden gizli bir akis kaglmi
Kufli aynalarinda, kifli aynalarinda.

Atilan elbiseler, bgazlanmy bir adam,
Kirtk masalarinda, kirik masalarinda.

Bir sirri strukluyor, terlikler tipir tipir,
Izbe sofalarinda, izbe sofalarinda.

Atiyor sizilarin, ¢iplak duvarda nabzi,
Civi yaralarinda, civi yaralarinda.

Kulak verin ki, zaman, tahtay1 kemiriyor,
Tavan aralarinda, tavan aralarinda.

Aglayin, ginasiz, sessiz, can verenlere,
Otel odalarinda, otel odalarinda!..
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CANIM ISTANBUL

Ruhumu eritip de kalipta dondurghar
Onu/stanbul diye toprga kondurmlar.
Icimde tuten bisey; hava, renk, ed, iklim;
O benim, zaman, mekarjagecmg sevgilim.
Cicezi altin yildiz, suyu telli pulludur;

Ay ve gungezelden ikistanbulludur.
Denizle toprak, yalniz onda ergiisale

Ve kavymus rilyalar, onda, onda misale.

Istanbul benim canim;

Vatanim da vatanim...
Istanbul,
Istanbul...

Tarihin gozleri var, surlarda delik delik;

Servi, endamli servi, ahirete perdelik...
Buluttagaha kalkmg Fatih’ten kalma kir at;
Pirlantadan kubbeler, belki bir milyar kirat...
Sahadet parmgidir gdge d@ru minare

Her naksta o mana:Olecgiz ne care

Hayattan canli 6lum, glinahtan baskin rahmet;
Bey@lu tepinirken glar Karacaahmet...

O manay! bul da bul

Nlle Istanbul’da bul
Istanbul,
Istanbul...

Yedi tepe Ustinde zaman bir gerggeéri
Yedi renk, yedi sesten sayisiz bdern
Eylp 6kstz Kadikoy sisli, Moda kurumlu...
Adada rtizgar ucan eteklerden sorumlu
Her sefer Hisarlarda oklar ¢ikar yayindan
Hala cigliklar gelir Topkapi Sarayindan
Ana gibi yar olmaz/stanbul gibi diyar
Gecesi sumbl kokan
Tarkgesi bulbul kokan
Istanbul,
Istanbul...
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BAHCECIK,

BiR TARIH VE TABIAT HARIKASI

Beldelerimizi okuyor muyuz? Bu dergi
basindan beri Kocaeli'nin kultirel ahengini

yakalama adina belde belde sayi sayiyor.

Bu ayri
batinledgimizde belki
haritasina  rastlayacaksiniz. Hepimiz
Kocaeli kimliginin desenleriyiz ¢unkd..
Iste size Bahcecik.....

sayllardaki parcalari

de bir kdltdr

Izmit sehir Merkezinin guney
simetrisinde yani tam kasindadir.
Ikisinin arasinda 17 km uzaklik ve usulca
uzanan Korfez vardir.

Adinin anlami malum; kugukbahce
(cik) . Meydan Larus’da zatenoyle tarif
ediyor: Bahgelik ve gacliklar arasinda bir
kasaba. Osmanli déneminde Ermeniler
yasarken BARDIZAG, Bizans déneminde
de BAJLEIA, Bahcecik'in eski isimleri.

Kurulusu 1591. Ill.  Mehmet
devrinde ki bugtinlerde de yine gindemde
olan izmit Korfezi — Sapanca Golu —
Sakarya Nehri - Karadeniz Suyu projesi
sirasinda Sadrazam Sinans®@adarafindan
Sivas, Bitlis'ten caktinlmak Uzere
getirilen 30.000 usta ve amele, kanal
calismalari siyasi cekmelerden dolayi
akamete grayinca Devletce Kocaeli
havélisine iskan edildiler. Ermeniler
Akmese ve Bahcecik'e Rumlar
Yenikoy'e, Turkler de Izmitin dogu
kismina ( Karabg) yerlestirilmislerdir.

Bu tarinten 1. Dinya Sawé&na
kadarki 3 asirhk devrede Bahcecik,
Bardizg ismiyle canli bir ekonomik
merkezdir. Hatta 1890 yili kayitlarina gére
nidfusu 10 000 ( Gregoryen Ermeni) yillik
geliri 31 000ingiliz altini idi. Bu sirada
beldede 4 kilise, 5 ipek bogefabrikasi

Selman Metinglu, Murat Bayram

(Filator), 1 hamam 1 buyuk matbaa ve
cesitli ticarethaneler bulunmaktaydi. Cinar
agaclar arasindaki casi, dizgun yollar
ve altyapisi ildzmit sehri ile yargiyordu.

Nitekim 1915 de nifusu 18.000 e
dayanmgti.
Mevcut 3 okula, 1879 yilinda

modern gitimli Amerikan Yiksek Okulu

( The Program High School) eklenytii.
Halk agzinda Amerikan Mektebi olarak da
bilinen bu yap! glinimuzde de ayaktadir.

Bahcecik ve civar kdylerine Turk
yerlesmeleri 1876, 1877, 1878 yillarindaki
Kafkas gocleri ile bdadi. 1915 tehciri ve
Kurtulus saval sonrasinda da hizlanarak
surda.

Osmanlilarin — yandlikla — Tebaa-I
sadika adini vergi Ermeniler ylizyillarca
ekmezini yedikleri Devletlerine ve Turk
milletine borglarini dar zamanda ceteler
kurup silahsiz insanlarn katlederek ddeme
yoluna gittiler. Ermeni Donik, Vahan ve
Barbar, Yani ceteleri o zamanin
meshurlarindandi.  Onlara ve sgalci
Yunanhlara kayi izmit civarinda ipsiz
Recep, Kara Fatma, Topal Osman, Rifat
Molla, Halit Pehlivan ve Yahya Kaptan
gibiler, Bahcgecik civarinda da Zobgla
Hasan, Geb@glu Mehmet, ihtiyat Zabiti
Tevfik ve Slleyman Efendiler direni

ceteleri seklinde  milli  mucadeleyi
orgutliyorlardi.  Bir Mudafa-1  Hukuk
Cemiyeti kurulmy ve Meneke

Yaylasinda da Kuva-i Milliye

birliklerinden olgan Go6kbayrak Taburu
konwlanmsti. Bati cephesi komutani Al
Fuat Paaya bglli Karamursel kaymakami
komutasindaki duzenli ordu Dbirlikleri
Izmit'in kurtulusundan bir giin sonra 29
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11:00 civarinda

dihandan

1921 saat
tamamen

Haziran
Bahcecik
temizlemitir.

1915 Tehciriyle (zorunlu
azalan Bahcecik  Ermenileri, Kurtglu
Saval sonrasinda da burada
duramayacaklarini anlagni ve  Yunan,
Ingiliz isgal gemileri ile birlikte bu diyari
terk etmglerdir. Blyuk bir kismi Amerika
ve Fransa'da yerik, az bir kismi da
Istanbul Kapali Carda esnaf olarak
mukimdir. Lozan Milbadelesiyle
Balkan’lardan gelen muicahir Turklerle
iskan olan Bahcecik zamanla yaralarini
sarmaya donmnsiiir.

go¢)

Istiklal Saval yillarinda bir ara (
27 Mayis 1920 ) guvenlik agisindan kaza
merkezi (Kaymakam Abanoghu
Suleyman Bey) yapilan Bahgecik daha
sonra nahiye haline gelgtir. Halen izmit
Merkeze bgh U¢ bucak merkezinden
biridir. 1965 yilinda Yuvacik, Doéngel,
Yenikoy, Yazlik gibi on iki kdye ve 12 800
nifusa sahip olan Bahgecik, merkezinde de
3600 ndfus barindinyordu. Zamanla
blyuyerek belediye olanlarin ayriimasiyla
Bahgecik'te nufus g@rhg iki noktada
toplanmstir:  Bahcecik  merkezi ve
Bahcecik sahili (Seymen)

Istatisliklerine gore Bahgecik 14
000 civarinda nufusa, 250 rakima, 6
mahalleye, 5 ilkgretim okuluna, 8 camiye,
2 futbol, 1 yelken kulibiine mulam bir
yaylaya ( Mentge), Kdrfez'in
havalandirmasi olan ok su tesislerine,
Esentepe’ye,sifali goz ve sarilik sularina,
Seymen sahil bandina, harika bir
manzaraya, iz dga guzelliklerine,
kelimelere stimaz bir atmosfere sahip. Bir
de buoydk gletmelere, Vvillalara, villa
kentlere yani dgisime .

Evet, Bahcecik tam bir tarih ve
tabiat harikasi. Bilinen dort asirlik ( net
olmasa da 1085-86 da Selcuklu Turkleri
evvelinde de Bizanshlar hakimdi.) bir
tarihin Ustiine sere serpe uzagroir yesil

okyanus gibi bgniz da&dan esen cam
kokulu  rUzgarlarla  yaprak  yaprak
serinleyecek balkonda cay igerken
ayaklariniz neredeyse Korfez'egieek.

Bahcecik sahili olan Seymen de
ayri bir tarih ve tabiat harikasl. Mazisi
M.O. 8. ylzyila. kadar dayaniyor. Zira ilk
Izmit guineyde Eribolas ( Seymen) ilk Acr
(Basiskele) arasinda Astakoz adiyla
kurulmustu. Izmit Mizesinde Seymen’den
cikarilms bolca numune vardir. 1980-90 h
yillarda olduk¢ca buylyen Seymegimdi
Korfez'in kucainda. Yakamozlarin
koynunda ve dalgalar arasinda sahil sosyal
tesisleri ile hayata anlam verenleri
bekliyor.

[zmit'ten motorlu sandala binip
Seymen’e oradan da Landon denilen yayl
arabaya binmenize gerek yok. Cunku o
ylzyill 6nceydi. Atlayin gelin.izmit'ten
arabayla Seymen 10, Bahcgecik 15 dakika.
Kiliminizin desenlerini merak ediyorsaniz
buyrun.

Bu yazinin hazirlanmasinda
yararlarini esirgemeyen Bahcgecik Kdalttr
ve Dayangma Derngi’'ne tesekkir eder ve
tahrik edici birsiirle veda ederiz.

BAHCECIKL 1

Bizim mekanin tadini
Tatmamgsan bilemezsin
Bahcecik koyduk adini
Gitmemsisen bilemezsin.

Ayirma gokten gozuni
Oksa yssilin yuzini
Tepelerden gokyuzinu
Tutmamssan bilemezsin

Gor dalarin ngesini
Yak merak mgalesini
Yedide kugun sesini
Atmamsgsan bilemezsin

Yazdgim devede kulak
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Sen gelip de gérmeye bak
Yollarini yalinayak
Katmamsgsan bilemezsin

Yesil bir denizdir cismi

Bir irem bahcesidir ismi
Alip koynuna o resmi
Yatmamssan bilemezsin

(ist.1990)
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KAC KELIMEYLE KONUSUYORSUNUZ?

Gecmi zamanlarda y@amsg Ezop isimli
bir filozof icin sbyle bir hikaye anlatilir.
Ezop bir filozof ama ayni zamanda bir
koledir. Efendisine hizmet etmektedir.
Efendisi ona dunyanin en tath yepga
yapmasini soyler. Ezop, dil yefiieyapar
goturar. Daha sonra dinyanin en aci
yemesini yapmasini emreder. Ezop yine
ayni yemgi yapip goturmgttr. Efendisi
nedenini soruncgdyle aciklar

“- Efendim, insanlara en buyuk saadetleri
yasatan dildir. /nsanlari en buyldk acilara
ducar eden yine dildir.”

Hikmetin de dil ile yakin alakasi vardir.
Cunkl yitik malimiz olan ve nerde
bulursak almamiz emredilen hikmetin ne
oldugunu anlayamiyorsak dilbilgisi
konusunda bir zayitamiz var demektir.
Ve bu gun artik “hikmet’in ne demek
oldugunu hangi manaya gefgdni, Kur'an-i
Kerim’de ka¢ yerde “hikmet” kelimesinin
gectigini, daha ©once yams alimlerin,
ariflerin, mufessirlerin, muhaddislerin bu
kelimeyi nasil yorumladiklarini
bilmiyoruz.

Bu gln icinde ygadgimiz sorunlarimizin,
celigkilerin, agmazlarin  tek  sebebi
dilbilgisindeki yetersizigimiz midir ? Diye

bir soru sorulsa; elbette tek sebep olarak
bunu gosteremeyiz. Ama unuitimuz,
gOzardi  et@gimiz, hatta pek de
onemsemedimiz bu meselenin
sikintilarimizda dnemli bir etkisi olguna
inanmaktay!iz.

Buna b&li olarak da, sikinti ve meselelere
¢6zUim Uretirken, cikinoktasi ararken dil
konusunun ihmal edilmemesi ve Uzerinde
hassasiyetle durulmasi gerekmektedir.

Neden dil konusu bu kadar 6nemli ?

M. Hocaqslu
Bu soruya cevap aramadan mevcut
sartlarimiza kgbaksl bir g6z atmak,

kisaca bir dgerlendirme yapmak yerinde
olur. Dilbilgisi, Turkce'yi kullanma ve
kendi dsimizdakilerle ilegim kurma

cercevesinde icinde bulunglumuz mevcut
sartlarsoyle 6zetlenebilir

1. Son derece kisith bir kelime hazinesiyle
gunluk hayatimizi surdirmekteyiz.
Ortalama kaltar duzeyi icinde
bulunanlarimizin  gunlik hayati icinde
kullandgi kelime sayisi 300 civarinda. Bu
ise ilkel kabilelerin kongtugu kelime
saylisina yakin.

2. Konuwtugumuz bu kisith kelime
sayisinin buyudk bir kismi Tirkce gk
Gunluk hayatimizda kullangimiz ithal
esyalarin  kdkenine  uygun  yabanci
kelimeler kullanmaktayiz. Bu ise kendi
kalturimdzle ve kendi mazimizle olan
bagimizi hizla kopariyor. Mesela 10- 12
yas grubu icindeki cocuklardan ggijuzel
100 cocuk secilse ve ‘klip” kelimesi ile
“sehiv secdesi” kelimesi sorulsa mutlaka
blyuk bir ¢gunluk birinciyi bilecek yine

ayni blyuk caunluk ikinciyi
bilemeyecektir.

3. Bitmeyen bir dil targmasi
yasamaktayiz. Bir Kisim insanlar

Tarkce’nin sadelgnesini, icinden yabanci
kelimelerin cikarilmasini istemekte. gar
bir kisim ise israrla eski kelimelerin
kullanilmasi  gerekgini  savunmakta.
Arada kalanlar ise her ikisinden mahrum

kalmis durumda, giun gectikce daha
dilsizlesmektedir.

4. Ulkemizde dile bali olarak bir
kamplama yganmaktadir.  Nerdeyse

birbirinden farkh dilleri kongan, sadece
dinya gorgleri desil, gelenekleri,
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kultdrleri, dUnme bicimleri, olaylara
karsi tepkileri farkli insanlardan ofmus
bir toplum gorantisu icindeyiz. Bir gruba
mensup sairin siirini  diger gruptakiler
anlamamakta, yazari okumamakta
styleneni dinlememektedir.

5. Bu durumun bir adim 06tesi insanlarin
zihinlerindeki kavramlarinda
farklilasmasidir.

6. Necip Fazil oleli yillar oldu. O’nun
yerine gececek birsairimiz yetsmedi.
Baska kamplarda da durum farksiz.
Kaltarel dinyamiz hangi dinya g@tine
bagli olursa olsun hepsinde mighibir
sighk icinde. Kisir ve verimsiz. Butun
insanlarin bgenip takdir edebilegg glcte
eserler meydana c¢ikmiyor. Bk butln
dinyada kendi dar @oafyamizda bile
geneli kucaklayan yeni eserler yok.
Bazilari muzikte,siirde, edebiyatta, hatta
sanatin batun dallarinda kotu birer taklitci.
Tlrkiye'de en c¢ok satan yeni $ak
yazarlardan birinin Nobel'e aday gosterilen
() son romani mgerse Guney Amerikall
bir yazardan kopya imgi

7. Halkin buydk bir ¢cgunlugu kongma

Ozurla. “Cerceve” kelimesinin aslinin
Farsca “Cihar-cuve=Dortké” kelimesi
oldugunu bilmeyebiliriz. Lahmacun

kelimesinin aslinin Arapca “Lahm:et” ve
“Accun: Ekmek” kelimelerinden gelgni
de pek dyle bilmemize gerek yok diyelim.
Keza “maydanoz kelimesin ash “Mide
rahatlatici ot: Midenavaz” olgunu,
“Merdiven” kelimesinin “Ayakla cikilan
yer” anlamina “Merd-i gaan” oldiunu da
bilmiyoruz diyelim. Ancak “Mutavazi”
kelimesini “Mitevazi”seklinde kullanirsak
yanlis oldugunu bilmeliyiz. Arapga cemi’:
cogul olan bir kelimeyi Turkce gaul eki
“ler” veya “lar” ekleyerek kullanirsak faki
bir hata yapagamizi bilmeliyiz. “Evliya”,
“veli” kelimesinin ¢gguludur. Dolayisiyla
anlami “Veliler” olur. Bunu Evliyalar
seklinde soylersek *“velilerler” gibi bir

anlamsizhik  yapmi oluruz. “Nisa”,
“kadinlar” demektir. “Nisalar” ne olur?
“Bunlarn daggru olarak kongmak ve
yazmak bize ne kazandinr? Hangi

derdimize sifa olur?” Diye sorulacak
olursa; elbette dncelik dilbilgisi yaginda
desil. Ama kelimelerin gergcek anlamlarini
bilmeden onlar gejiguzel kullanirsak o
kelimelerin anlamlar  Gzerinde ciddi
hatalar yapabiliriz. Veli ve evliya
kelimesinin dgrusunu @renmeden kimin
veli veya evliyadan oldtuna Kkarar
vermeye cakirsak hayatimizi etkileyecek
blyuk hatalara digbiliriz. Hatalar sadece
bu kelimelerde dgl elbette. Ozellikle son
gunlerde cokca ve sikca kullagdniz hem
de kullanmaktan bir somuirge tadi alir
oldugumuz bati kdkenli kelimelerde de
buna benzer hatalar yapmaktayiz. “Tercih”
anlaminda kullanilan aslinda tercihin ifade

ettisgi mana derinini  kapsamayan
“inisiyatif”  kelimesi  yanls  olarak
“insiyatif” seklinde kullaniliyor. Keza

“kalite” ve “nlans” kelimeleri de cumle
icinde asillarindan farkli dolayisiyla yanh
olarak kullanihyor. “Kalite” kelimesinin
bizzat kendisi ism-i faildir. Bu yabanci
kelimeye “li” Turkce isimden sifat yapma
eki eklenerek kullanilmasi, mesela “kalite
kumg” yerine “kaliteli kumg” denmesi ,
“li” ekini mukerrer kullanmak suretiyle
hem fahg hem guling bir hata yapmakdir.
“Kalite” kelimesini “degerli” seklinde
tercime  edersek, “kaliteli  kuryia
soyleysi, “degerli kumg” gibi bir garabet
olacaktir. Nuans aslinda fark demek iken
“nbans farki” seklinde sikca
kullanilmaktadir.  Ornekleri  gmltmak
mumkun. Ancak bu babda yapilan en §ahi
hatalar eski kelimeleri anlamlarininglse
bile yerlerinin dginda kullaniimasidir.
Blyukler kucuklere “rica eder”. Cunki
“etmek” ayni zamanda bir emir ihtiva eder.
Icinde emir oldgu icin kicukler buyiklere

asla ‘“rica” edemezler ancak “istirham’
edebilirler. Istirhamda isteme sekli
“‘emren” de&il “hirmeten” dir. Yine

kucuklerin buyidklere herhangi biseyi

sunygu “arz” dir. Buyuklerin kuaguklere
sunyu ise “buyurmak” olacaktir. Bu iki
kelimeyi Ust dizeyde insanlarin bile ygnh
kullandiklarina sahit olmaktayiz. Mesela
kiucuk buyige “biraz 6nce sdylegdiniz

gibi”  seklinde bir cumle kurmayi
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tasarliyor. Isin icine biraz da edebiyat
karssin  diye olacak, “soylediniz”
kelimesini kaba buluyor, daha ince, daha
kibar bir kelime olsun istiyor. Ve “Biraz
Once arzetfiiniz gibi” diyor. Bu dgrudan
dogruya  kasidakine  “sen  benden
kiguksun” anlamina gelir. Ancak muhatap
kucuk bile olsa nezaketen “arzgiti gibi”
denmez. Belki arz etmestir, “biraz 6nce
buyurd@gunuz gibi” denmesi
gerekmektedir. Bu konu biraz da kama
adabina girmektedir. Kogma adabi daha
mustakil ve daha uzun bir ga&a konu
olabilir. Ancak yine de kelime garciginin
yetersizlgi ve buna rgmen anlami
bilinmeyen kelimelerin kullanilma meraki
bu hatalarin olgmasinda en o6nemli
etkendir. Yoksa resmi kowgmalarin dili,
kitap dili, yazi dili, gunluk kongma dili
elbette ki Dbirbirinden farkli olacaktir.
Gunluk kongmalarimizda en az gerekli
olani tespit etmeli ve o0 seviyeye
yukselmek icin caba sarf etmeliyiz.

8. BUtin bunlarin  sonucu bireylerin
modern hayatin dayatmalariyla stlikleri
yalnizlama ve catma ortami gin
gectikce etkisini daha c¢ok artirmaktadir.
Kelimelerin ortak kullanilan bir dil haline
donisebilmesi mumkin olsaydi insanlar
birbirlerini  daha kolay anlayacaklar
catsma ortaminin etkisinden daha ¢ok
kurtulacaklardi.

9. Bir ¢ok tartsma ve catma sirf bu
sebepten  kisir  dongiye  d@mniil
durumdadir. Adeta garlar diyalogu gibi

birileri  sUrekli bigeyler sdylemekte,
muhataplari da sdrekli bunlara itiraz
etmekte kay cikmaktadir. Mevlana

Celaleddin-i Rumi Hazretleri Mesnevi'de
soyle bir hikaye anlatir: Uc¢ arkagla
beraberce seyahat etmektedirler. Biri Turk,
ikincisi  Arab, Uclncisi  Rum’dur.
Paralarini  birlgtirip  yiyecek bigeyler
alacaklardir Her tclu de kendi dillerinden
alinacakseyin adini soyler. Ankamazlar.
Kavga etmeye Warlar. Kavga buydr.
Fakat gereksiz yere kavga etmektedirler.
Cunkd aslinda her dcu de ‘GUzim’ yemek
istemektedirler. Fakat “Uzim”e Turk

“UzUm” derken Arab “meb” demekte, Rum
da yine kendi dilince Uzim istemektedir.
Bu kelimelerin anlaminin Gzim olgunu

bilmedikleri icin surekli birbirleriyle
tartisirlar. Anlssamazlar. Ber
anlaabilecekleri bir ortak dil tespit

edebilselerdi veya kullandiklari kelimenin
ne anlama geldini aciklayabilselerdi
kavga cikmayacakti. Her tg¢iunin de ayni
seyi istediklerini anlayacaklardi. Maksat
hasil olacaktl. Dilde y@nan kargga biraz
da sosyal kavgalarin cikmasina -veya
uzamasina- neden olmaktadir.

10. Dildeki kisirlagmanin i¢c dinyamizla
ciddi bir baglan tisi vardir. Gunluk
konwmalarimizda kullanggmiz kelimeler
genellikle kullandgimiz maddi eyalarla
ilgilidir. ~ Yani  gunluk  ysantimiz
konsmamizi etkiler. Bu ise haliyle
kullandgimiz kelimeleri belirleyecektirig
dinyamizda, maneviyatimizda,
ruhumuzdaki gejmeler de aynisekilde
konwmalarimiza, kongurken
kullandgimiz  kelimelere yansiyacaktir.
Kelime da&arcgimizin daralmasi bir
anlamda zihnen gerilememiz bir gdr
anlamda maneviyatimizin c¢oraktaasi
demektir. Bu hem sebep hem de sonuctur.
Mesela halkin arasinda bir kelimenin hizla
yayildigini adeta “gizlarda sakiz olmak”
deyimine uygun, kucguk buyuk, tahsilli
tahsilsiz, kadin erkek herkesin ayni
kelimeyi sikca kullandinasahit oluruz. O
kadar ki kelimenin bu kadar sik
kullanilmasindan bizar olur, “yeter artik”
diyecek hale geliriz. Hemen taze bir 6rnek
olarak “olay” kelimesini gosterebiliriz. Bu
kelime o kadar sik kullanthyor ki
duydysumuz anda igimizi sikinti basiyor.
Sebebleri lzerinde biraz gindrsek
gorecgiz ki, agirhkh sebebi halkin
kullandgl kelime sayisinin veya kelime
dagarciginin yetersizlgidir. “Olay”
kelimesi bir ¢cok bgka kelimenin yerine
kullanilabildigi icin bu kadar sik tekrar
edilmektedir. “Vukuat, hadise, olgu, surec,
mesele, konu, mevzusey, anlatilan,
meydana gelen, sdylenen, hatirlanan,
disuindlen, hayal edilen, istenen” ve buna
benzer bir ¢cok kelimenin yerine sadece
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“olay” demek kolay oldgundan olsa gerek
bu kelime bgli basina bir “olay” haline
gelmistir. Keza, “baz” ve *“bazinda”,
“soylem”, “stre¢” de olur olmaz, gerekli
gereksiz, anlaminda veya anlamsidda,
veya yakin anlaminda, hattaggozaman
tahmin edilen anlaminda kullaniimaktan
nezeldi. Harcialem, ciddiyet kaybina
ugramgs kavramlar halinde dosti.

Cumlenin icinde gegli anda konunun

guvenilirligi  kaybolmaya bgladi. Sira
stylenenin “altini cizmeye” geldi.
Elbette manevi dunyamiz, kalbimiz,

aklimiz, zihnimiz, ruhumuz etkinliklerini

artirabilse bunlari ifade etmekte daha farkl
kelimeler kullanmak, bulmak zorunda
kalacaiz.

11. Veya biz bunlarn ygamaktayiz ama
ifade edecek kelime bulam&inizdan
akimsiddeti dizuk 1sik gibi s6ondi sénecek
gibi zayif bir hal olarak kalmakta. Boylece
daha maddi dolayisiyla gegici ve kaba bir
hayat yaamaktayiz. Ruhen terakki
edememekteyiz. Ruhen terakki
edemeyenin madden terakki etmesi ise
muhaldir.

Bdyle oOzetlenebilecek mevcutsartlar
asmak icin yine giniin moda deyimiyiel
“¢cOzum onerilerinde” bulunabiliriz.

1. Oncelikle “dil” in 6Gnemini kavramaliyiz.
Konusmak sadece ihtiyaglarimizi temin
etmek icin bavurulan bir yardimci kaynak
degildir. Eger konymak sadece boyle bir
islevle sinirh olsaydi tzerinde bu kadar
Onemle durulmasina gerek kalmazdi.
Insanlar basit saretlerle de maksatlarini
ifade edebilirlerdi. “Kelam” Allah u
tealanin hem subuti sifatlarindan biridir
hem de esma-i hisnasindan biridir. Allah
kelimdir. Dilsiz desildir. O’'nun kongmasi
lafza ve sese muhta¢ olmaksizin vukua
gelir. Insanlarin  kongmasina asla
benzemez. Ancak Hz. Musa (AS) ile Tur
daginda kongmustur. Bu yuzden Ulu’l-
azm Peygamberlerden olan Hz. Musa
“kelimullah : Allah-u Teala ile kongma
serefine nail olan”dir. Keza Hz. Peygamber
(SAV) ile miracta “kabe’l-kavseyn” kadar
yaklasmis ve kongmustur. Her namazda

kaidede  okunan  “ettehiyyatl” bu
konwmadir. Kongma insanin yaratginda
ilk adimlardan biridir. Cenab-1 Hakk Hz.
Adem’i yarattiktan sonra [ ona isimleri
Ogretti. Melekler “Yarabbi yerytzinde kan
dokecek ve fithe cikaracak birini mi
yaratacaksin dediklerinde, Hz. Adem’e
Ogrettigi isimleri sordu. Hz. Adem sdyledi.
Meleklere de sordu. Melekler “Ey butin
noksanliklardan minezzeh olan Rabbimiz,
biz senin @rettiklerinden bgka bir sey
bilmeyiz” dediler / Bakara Suresi] Buradan
anlamamiz gereken birinci nokta insanin
meleklere Ustunkil ©ncelikle isimleri
bilmek noktasindadir. Bu adeta bir
imtihandir. Melekler imtihani kaybetgi
Hz. Adem yani insan imtihani kazanytmi.
Isimleri bilmek ve onlar soyleyebilmek
insan olabilmenin, veya insan Ozgili
tasimanin  ilk sartidir.  Dolayisiyla
konwmak insani dier canhlardan ayiran

fasl noktasidir. Ki Filozoflar *“insan
konusan hayvandir’ tanimi hep
kullanmslardir.

2. Insan olabilmek icin koryuyor

olabilmek gerekiyorsa gunlik hayatimizda
bu konunun girlikh bir sekilde yer almasi
gerekir. ClUnkl insanin hegeyin iyisini
daha guzelini daha dstunini arzu etme
hirsi ve tutkusu hep madgeylerle sinirli
kaliyorsa, bu konuda kendini asil insan
yapacak noktalar Uzerinde ggrekadar
durmuyorsa ortada ciddi bir yagllk var
demektir.

3. Dilin 6énemi insan olmak hasebiyle
basladigina gore “anadil” konusu da bir o
kadar onemlidir. Ancak burada insani
dogruya goéturen, bilmedini dgreten her
kelimenin anadiline ait olsun olmasin
blyuk ©6nemi oldgu gercg herkes
tarafindan kabul edilmelidir. Bu konunun
biraz daha aciimasi bakimindan konuyla
ilgili  uzmanlarin go6rglerine bir g6z
atmakta fayda olacaktir.

Elmal’li M. Hamdi Yazir, kelimeyisOyle
tanimlhyor:

“Kelm, sem-i veya basar iki histen biriyle
idrak olunan bir tesirdir. Yani gorilerek
veya jitilerek algilanan herseye kelime

35



deniliyor. Kelimenin bir dfer aciklamasi
da kelime, gerek semi (duymak) gerek
basar (gormek) tesiri altinda bir mana
telkin etmek haysiyetinden daha géni
Yani &izdan c¢ikan manali sesler veya
kitapta yazilan manali hatlar kelime
oldugu gibi dunyayasoyle bir bakildg

zaman gozumuz carpan veya gb6zimuizden

gonule gecip bizde bir takim duygularin
uyanmasina vesile olan her varlik birer
kelimedir.(Hak Dini Kur'an Dili)

Tarkce’nin -~ 6nemli  dilbilimcilerinden
Mehmet Kaplan yakin tarinte Tuarkge’nin
gecirdigi degisimlerle ilgili olarak su
yorumu yaplyor

[ Ahmet Haim’in Turk toplumuna

getirdigi yeniligi sOyle aciklayabiliriz.
Ikinci  marutiyet devrinde Turk giiri
guzellik duygusunu bir yana birakarak
cesitli sosyal davalarin emrine girrgti.
Tevfik Fikret yeni bir ahlak anlaynin,
insanlik anlayginin ve insanhk gounin
onculiguni yapiyorsa Mehmet Akiglam
birligi idealini Mehmet Emin ve Ziya
GoOkalp  Tuarkculuk ~ ve  Turancilik
ideolojisini muhafaza ediyordu. Fecr-i Ati
grubuna dahil olansairler gerci sanatta
guzellgin esas oldguna inaniyorlardi.
Ama iclerinde Ahmet H&m mustesna
gercek sair yoktu. Mitareke yillarinda
Yahya Kemal ile Ahmet Klian ideolojik ve
didaktik fikirlere asla yer vermeyen halis
siir viicuda getiriyorlardi.]

Dilbilimci Mehmet Kaplan'in sadecgirle,
saf siirle ugrastigindan, bazi ideolojik
kamplgmalara girmediinden  dolayi
Oovdigl Ahmet Haim butin iyisairler gibi
dili kullanmakta drnek alinacak ozelliklere
sahip demektir. Bundan dolayirle veya
sosyal gorgu yonuyle degilse bile “dil
hakkinda” ki diguncelerini dikkate dger
bulunmali.Séyle diyor:

“Melali anlamayan nesle gna desiliz”

unutulmaz misrainiairi Ahmet Haim;
dUstince ve gorglerini topladgl Unlu eseri
“Bize Goére” de :

[ Hi¢ bir sey lisan kadar bir gaca benzer
degildir. Lisanlar tipki azaclar gibi

mevsim mevsim rengini kaybeden olu
yapraklarini dokerler ve tazelerini acarlar.
Lisanin yapraklari kelimelerdir,] (Bize
Gore - Ahmet Hgim)

Bu benzetme bizi uzun yillardir stregelen
“sadelgmis Tuarkce” tartsmalarinin igine
goturayor. Lisani her an taze!enen, 06lu
yapraklarini dokip yeni yapraklar acan
agac gibi dgunmek  Turkge'nin
sadelemesiemacerasinda hem bir acilim
hem de bir tarafin icine sokmaktadir. Bu
konuyu daha ggam bir zemine oturtmak
icin tarihi seyri icinde daha geriye gitmek,
desisimin lisanla ilgili bolimunt dgil;
sosyal, siyasal, kulttrel boyutunu da g6z
onunde bulundurmak zorunl@u
dogmaktadir. Hi¢ bir gedmeyi diger
bolimlerden ayirarak tahlil yapamayiz.
ice gecmy halkalar gibi dgtindrsek hi¢ bir
halkanin dgerinden ayri ve kamsiz
olamayacgini goruriz.

Osmanlrnin duraklama, gerileme ve ¢éku
donemlerinde gide ¢6zim aranirken hep,
yluzler sanayi devrimini gercekkiren
Avrupa’'ya donmgti. Yeni bigeyler
aranirken suc eskinin tzerinde kalir. Bizim
toplumumuzda “eskiye ginanhk”
olgusunun bilincalti bir nevroz gibi
yuzyillardir strdp gitmesinin en 6nemli
nedeni budur. Dil bu dinanca tavirdan

kendini kurtaramazdi. Oyle de oldu.
Cumbhuriyetin ilaniyla birlikte d&sen
toplumsal kurumlar arasinda Turkcge

onemli bir yer tuttu. Yukarda s6zli gecen
Ziya GoOkalp, Mehmet Emin Yurdakul,
Omer Seyfettin gibi isimler, Fecr-i Ati ve
Milli Edebiyat diye anilan ddénemlerden
miras  aldiklari  sadejenis  Turkce
hedeflerini daha ileri merhaleleresidilar.
Bu gelsmelerin sonucunda Turk Dil
Kurumu tesis edildi. Hizla -biraz da
gaddarca- Turkce'ye yeden ve kullanilan
Arapca, Farsca  kokenli  kelimeler
cikariimaya bglandi. “Oztiirkce”
tanimlamasi da dilimize o zamanlar girdi.
Bir kelimenin ne kadar “6z” oldiunu
belirlemekte kesin bir kistas koyulamgdi
icin ©once Gokturkce, Uygurca gibi
Tarkge'nin - 6l zamanlardan  kalgni
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donemine gidildi. Bu sonug¢ vermeyince
kelime uydurma donemi kiadi. Nihayet
“Turkce’'ye dsardan girmg kelimelerin
hepsini ¢c:karmaya gerek yok. Bu
kelimelerin bir ¢@u geldikleri dile daha
once Turkce'den girmgii” denildi. Bu
ifadeye bilimsellik katmak icin de -“Guge
Dil-Teorisi” adi verildi.

Buguin genel yapimizda hissedilen her turl
sancl biraz bu maceraya dayanir. Asla da
uzlama noktasi bulunacak gibi
gorinmemektedir. Arada “biraz o tarafdan
olmak lazim, biraz da bu taraftan”
diyenleri de kapsayan genbir yelpaze
kendi icinde mucadele ederken, kendi
gorisinin daha dgru oldygunu ispata
calisirken, Magsol istilasi gibi, gunlik
hayatin icine Amerikanca (Ozellikle
Ingilizce deil, Amerikanca) kelimeler
dolustu. Aslinda buna dolma kelimesi
yeterli bir tanim dgil, isgal etti. Tipki
disman ordularinin tlke topraklaringgali
gibi bir isgal hareketi ygandi. Elan
gunluk hayatimizda kullangimiz
kelimelerin yarisindan fazlasi bu turden
kelimelerdir. Haliyle gorungie Tark ve
Masliman, ama zihninde ruhundagde
yargilarinda  Amerikal’ ya  benzer
bireylerden olgmus bir toplumda ygamak
zorunda  kaldik. Hangi  kelimeleri
kullaniyorsak o] kelimelerle
disUnecgimizi ve davranglarimizi
distincelerimizin yonetegeni unuttuk.

Peki bu noktaya gelirken Turkge’nin yapisi
ve tabii seyri hakkinda hi¢ kimse Beyler
sbylemedi mi? Soyledi muhakkak. Fakat
dinlenmedi. Mesela Ali Karamanigtu -
Tark Dili isimli eserinde su 6nemli
noktalara dginmektedir:

[ Dili bir gercek olarak kabul etmelidir.
Sivemizin de kopup geldi Turk dili
tarihine bir goz atarsak Islam’in
kabuliinden sonra dile ¢cok sayida yabanci
kelime girmy oldusunu géraraz. (...) Bir
zamanlar Arapca, Farsca hatta Fransizca
kelime kullanmaktaki ifrat gibi bugin de
dili 6zlestirecegiz diye bir baka yonde
asirhga gidilmektedir. Dinyada basit
kabile dilleri dsinda 6z bir dil hele 6z bir

kaltir ve medeniyet dili yoktur. Yayan
Tadrkce’nin  halka mal olmu herkesce
anlasilan kelimeleri ash yabancidir diye
zorlanmamalidir. CUnkid mesele yalnizca
bir kelime dgisikliginden ibaret dgildir.
Atilmak istenen kelime ile yapilgrbir cok
deyimimiz atas6zumuz vardir. Akil ve us
aslinda ayni anlam ifade etse de bugin
akilli ile uslu aynisey dgildir. Bu, dili
zenginlgtirmeye dgil  kisirlastirmaya
géturar. Halbuki bize her kavrami
karsilayabilecek zengin bir dil lazimdir.

Buna mukabil Osmanlica’ya veya eski dile
hasret yahut kati bir kaidecie
baglanmak da dgru degildir. Turkge kok
ve eklerle usuliine gore yapikne tutmy
guzel kelimeler vardir ki yeni kelime
uydurma Kkelime diye bunlarin hepsini
kotilemek de dwou degildir. Ozellikle
terim niteliginde olanlarin Turkce yeni
karsiliklari ~ kullanilmahdir. ~ Bunlarin
arasinda dilbilgisi kaidelerine uygun
olmayanlar da olabilir; ger o ilim dalinda
veya meskgande benimsenmiise Israrla
yanlihg! Gzerinde de durmak gereksizdir.
Mesela gunluk dile de giren askeri
terimlerin ¢c@u boyledir. Eskileri unutulan
genel kurmayin, subayin, albayin, yarbayin
kimse dgrulugu vyanlshg Uzerinde
durmuyor. Cunkl dil sadece dilbilgisi
kaideleri ile gelgmiyor. Zaten dilbilimi
ilerledikce dile sadece dilbilgisi
kurallarinin  hakim  olmadn, bagka
sebepler de bulungu anlasiimaktadir.
Yukaridaki  Orneklerin  askeri emirle
kullanildigi da iddia edilemez. Bka
Ornekler de bulunabilege gibi, bir ara

tekrar “Erkan-1 Harbiye-i Umumiye
Riyaseti” donuldigi zaman bile halk;
“Genel Kurmay Bakanligl” demese
devam etmatir. Bildiri dururken

beyanname dememelidir artik, Ancak yeni
terimler secilirken de Turkge ve Turk
milletinin zevkine aykiri
davraniimamalidir.

Bundan sonra dilde yapilacak iki yonde
gelismelidir.  Artitk  micadeleyi, dile
yerlesmis, halka mal olmg konyma
diline girmis, herkesgce anjalan eski
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yabanci  kelimelerden, bugin  bati
dillerinden yeni girmekte olan yabanci
kelimelere kaydirmalidir. Kitap, defter,
radyo, tren vb.ni dilimizden de
hayatimizdan da c¢ikarmaya gahak

basunadir. Ama restoran, kuafér, brifing,
rezervasyon ve buna benzerlere gkar
cikilabilir ve ¢ikilmalidir; Bunlarin eskiden
dilimizde kullanilan kagihiklart varsa

onlar canh tutulmaya catilmali; yeni

kelimeler giriyorsa, derhal uygun, gizel
karsiliklar bulunmalidir. Ama biz bunun

yerine Tarkce kelimeleri tekrar
Tlrkcelgtirmeye  @ragiyoruz. Mesela
“batin”  yerine; olur olmaz “tim”

kelimesini kullanmak gibi. Acaba hangisi
daha Turkge?

Turkcelgtirme gayreti ilim terimlerinde
surdurdlmelidir. Cunki simdi bu daha
gerekli ve daha kolaydir. Terimler genelde

gundelik hayatta kullanilmayan ancak o
ilimce meslek dalinda cahnlarca
kullanilan sozler oldgu icin
Tarkcelgtiriimeleri  fazla zor olmaz.
Terimler icinde de c¢ok yaygin olanlara
dokunulmamalidir.

Asil yapilacak ¢ hastalgin belirtilerini
degil, sebebini ortadan kaldirmaktir. Bu da
millette, yetsen yeni nesillerde bir dil
bilinci yaratma olur. Nasil bir zamanlar
terkipli konymak, susli yazmak, yabanci
kelimelerle llgat paralamak marifet
sayllmysa, bugin de bazi yabanci sozleri,
yeni soOzleri olur olmaz kullanmak 6zentisi
vardir. Bir yazinin bdtindyle sade dil
ilkesine, Turkce zevkine gbére yazilmasi
onemlidir. Yoksa araya birkag¢ tane “tim”,
“yada”, “neden”, drnegin serpitirmekle

desil. |
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CANIM ISTEDI

Ozglr Ta¢l

Turkce’de sozcukler anlam bakimindan “anlamh s&leati ve “gorevli sdzcikler” olmak
tzere ikiye ayrilir.

Tek bagina bir anlam ifade eden sézcukler (isim, sifamizazarf, fiil) anlamh sézcukler, tek
basina bir anlam ifade etmeyen; ancak cuimle icinderdstzcuklerle kurdiu iliskiye gore
bir anlam kazanan (edat,dbac, tinlem) s6zcuklerde gorevli sézcuklerdendir.

Sozcuk, evrendeki soyut ve somut varliklara ya dahbrekete (eylem) kaufik olarak
kullanilan ses birlikleridir. Her kelime bir varliga da eylem karligi olarak kullantlir.
Sozcuklerin taidigl bu anlam zamanla cuimle icerisinde, bir ihtiyaaisitamak maksadiyla,
kendi anlaminin ginda yeni anlamlar kazanir.

Dilimizdeki kimi s6zcukler tek nesne ya da kavrarkasiligl durumundadir. Bu 6zellikteki
sozcukler hangi cimlede kullanilirlarsa kullanilarrayni anlami tar. Kimi sézcukler vardir
ki, kullanildigi cimleye gore yeni yeni anlamlar ihtiva eder. Bumedeni dildeki s6zcuk
sayisinin sinirli, buna mukabil kavram ve nesneleoklusudur.

Onceleri her kavram ya da eyleme bir sozdik illségi konusuyken toplumlarin getiesi ve
ihtiyaclarinin artmasiyla her kavrama ayri bir siebulma zorlgu ortaya ¢ikti. Boylece bir
sozcukte birden cok kavrami kdama zorunlulgu ortaya ciktl. Bu da soézcik lerin
COKANLAMLI olmasini s&lamistir.

Bir s6zcigun temel anlaminin (s6zcuk anlami, ilk anlamg)rdia; ancak temel anlamiyla az
¢cok yakinhk talyarak kazangm yeni anlamlara YAN ANLAM denir. Cok anlamlilik
sozcuklerin yan anlamlar kazanmasinin sonucu okdogiustur.

Turkge’de sozcuklerin okunu;

a) Soyut anlamli s6z@@ eklenen yeni soyut kavramlar

b) Soyut anlamli s6zg@ eklenen yeni somut kavramlar

¢) Somut anlamli s6zg@ eklenen yeni somut kavramlar

d) Somut anlamli s6zgé eklenen yeni soyut kavramlagka.

Can sozcgunin sozlik (temel) anlamiirisan ve hayvanlarda gamayi sglayan ve 6liimle
viicuttan ayrilan maddegivarlk.”

“Can c¢ikmayinca huy cikmaatasézinde bu anlam vardir. ¢giéi bu anlaminin yaninda
kazandg! yan anlamlar (cokanlamlilik) da vardir:

- YASAMA, HAYAT:

Canini feda etmek, canindan bezmek deyimlerindezaldibi.
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Askin bahrine dalmayan
Canini feda kilmayan
Senin cemalin gbérmeyen
Ebedi giilmez Allah'in{?
(Yunus)

Ey derde derman isteyen
Yetmez mi dert derman sana
Ey rahat-1 can isteyen
Kurban olandir can san§
(N.Misri)

Canim kurban olsun senin yoluna
Adi guizel kendi gtizel Muhamn{&d
(Yunus)

- GONUL:

HOb cemalin bir kez die seyretsem
Ya Muhammed canim arzular seni
(Yunus)

Cirkin bana kurban bende guizele
Can sever giizeli maldan ziyae
(Karacaglan)

GUC, DIRLIK
Can bgazdan gelir. (Atas6zu)

KISI :
Benimle beraber dort canig-.R. Atay)



RUH:

Alma canim alinca / Canim tenden ayrilinca
Yalniz kabre varinca / Ya ben kime yalvarayim.
(Yunus)

Alma tenden canimi / man Allah’im aman
Gormeden cananimi / Aman Allah’im aman

SEVGILI:

Yunus canigiikrana / Kurban etsin canane
Atma daim hicrane / Amanin Allah’im aman

Mesken-i canan mesken-i canan
Olsa acep mimdi bu génlum.
(H. B. Veli)

Canlar icinde canan / Meadin ilm-i irfan
Ceddim o pirim sultan / Sensin Ya Resdulullah.
(Bkz. MAH. Hiidai)

Sevdim seni hep canlara canan diye sevdim
Bir ben dgil alem sana kurban diye sevdim
H. B. CANTAY

Can sOzcgi tasavvuf terimleri arasinda da yerini aftm Buna gore: ikrara yeni gelen
dervise itlak  olunur. Mevlevi asitanesinde can, postuiaglgin oturup kalp kalmayagal
distindr;ondan yapabilirse kalkip hizmete soyunurdu.

Can, saka postunda iki diz Gzerinde murakabe vaage oturur, dier canlarin hizmetlerini
seyrederdi. Mecbdriyet olmadik¢a kamazdi. Birsey de okumazdi. Hizmete soyunduktan
sonra ayakgl olur bilahare gostesidiabiliyet mertebesinde, derece derece terakidreijl”

Bu soOzcik Bektglik ve Mevlevilik'te “tarikat kardai” olarak da kullanilir. (TDK. Turkge
So6zluk,Ankara, 1988)

Divan edebiyatinda cangigin elindeki tek nakittir. Onunla sevagilisinirgkani satin almak
ister. Sevgilinin aktan ylz cevirmesi canin (ruhun) bedeni terk etngdsidir. Sevgilinin
dudal can-bak (can b&islayan) bir 6zellik tar. Tabii bu dudaktan c¢ikan ayni nigedi
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barunar. A1k canini ortaya koyar, caniyla oynar ve onu kurbder. A1gin binlerce cani olsa
yine de sevgili gruna hepsini feda etmeye hazirdir.

Can s6zcgu bircok tamlama ve deyim kuraraksitk yonlerden ele alinir.
Cesm-i can : Dudak

Ayine-i can : Yanak

Can-perver: Ruh besleyen,gonil acan

Can-siperane: Canini feda eden

Can-bak: can veren, cana can katan

Can vermek, can korkusu, cani yanmak, cangkylla dinlemek, canl cenaze, carglsgi, can
yoldasl, can sikintisi, canini vermek, cani tath burdarBazilaridir.

Can, Hz.isa’'nin 6luleri diriitme mucizesi dolayisiyla daggozaman onunla birlikte anilir ve
sevgisiyleisa (mesih) diye kitap olunuf’

KAYNAKCA:

1. Turkce So6zluk, TDK, Ankara 1988.

2. Gondl Pinari, M Necati Bursali, Celik Yd$T. 1993

3. Age.

4. Age.

5. Age.

6. Karaca @lan, Cevdet Kudrefinkilap Kit. IST 1985

7. Osmanli Tarih Terimleri ve Terimleri S62liy MEB, Ank. 1983

8. Ans. DivarSiiri S6zlug, Dr.iskender Pala, Kiltir Bak. Yay. Ank. 1989
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“Topum Kirlenir Amca”!

Ahmet Kerem Aksu

Gecen yil bir dostumla ailece bizim kdye gitik. Bir ilkyaz guniydi ve her yer yemyitli.
Toprak, yail bereketini hicbir kagihk beklemeden sunuyordu insanlara. (Mevlana,
mutevazilikte “toprak” gibi olun, buyurur. Sehawett(:comertlikte ) Gunegibi, kusurlar
ortmekte, gece gibi...)

Cocuklar, susuz bir yolcu gibi saldigiardi ciceklere, cimenlere. Anneleri ise,
agaclarin altinda oturnglar, koyu bir sohbetin icinde kenttgikayet eden bir surt lakirtiyla
bakinip duruyorlardi c¢evrelerine. Kiminin elinderkaic cicek, kiminin elinde bir yd
parcasi..Insan dgaya c¢ikinca énce kuseslerini animsiyor. B ir aralik bizim afacanlarda
birisi yorulmus olmal ki yanimiza geldi yanimiza. Plastik topupiu tirli birakamiyordu
elinden.

“Baba” dedi. “ne kadar da cokskwarms. Bu kular hep insanlarin yanina gelip
otuyorlar dgil mi? Oysalstanbul’da hig kg yok.”

Hakliydi ¢cocuk. Dikkat ediyorum dgu kent ¢ocuklari glinlerce hatta haftalarca hig
kus goremeden yayorlar. Nasil gorsunler ki ! ( Cocuklar igin yatain hikayelerinde yine
kuslar,kuzular,yemysl cayirlar,masmavi gokyuzu, denizler, ciceklgaalar bulunmasin?)
Zavalliciklar pencereden baktiklarinda bisiyagac, bir tutam gokyizu bile géremiyorlar.
Ancak, cami avlusuna yada deniz kenarina goturéliggvercinlerle, martilari gorebilme
sanslari var.

Kentli anneler,babalar! Litfen cocuklariniza giist S6z gelimistanbul’da yaiyor
iseniz bir parca ekmek alin elinize ve tutun gacwzun elinden, gidin denize; marilara
bakarken ekmek ativerin.

“Oysalstanbul’da hic kgl yok” diyen cociga sordum:

-Topunu niye birakmiyorsun yere? Birak yere, rahat

Aynersu cevabi verdi bana.

-Topum kirlenir amca!

frkildim ve sasirdim. Bu kiclk yaramaz dalga mi geciyor acaba,jndedimden.
Yoo00, hayir gayet ciddiydi. Ustelegiimi goriince bunlar kent ¢cocgu amcasi. Top hep evin
icinde oynanir. Dyari ¢ikarilinca da yere birakilimazsteé boyle!” dedi ve gulimsedi babasi.
Neden sonra birlikte kalktik, biraz top oynadikalgti cocuk yere topunu birakmaya.

Batin gun, ¢oluk cocuk kentin kuru ortamindan ukalknanin 6zgurlgini ygadik.

Arif Ay'in “Ki s Gunei” hikayesindeki ctimlelerle bitiriverelim:

-Bak resim yaptim, anne
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-Ne resmi?

-Kus anne k.

Gormedin mi? Ugtu.

Kadin gulumsuyor. Gugecamdan igeri siziyor. Cogun yanaklarinda donup kaliyor.

“ ( Saat 24’te Saksafon dersi, s.47)
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Uc Kitap Bir Cizqi

2.Kitap :

Ilk kez “Sofies Verden” adiyla 1991
yilinda Oslo’da basilmi Elimizdeki kitap
Tlrkce’de Subat 1997 tarihli yirminci
basimi. Tanitim yazisinda Korece, Rusga,
Japonca Arapca gibi diller de olmak Uzere
kirka yakin dile gevrildii belirtiliyor.

“Sofies Verden” in bire bir Tirkce
karsiligl “Sofi'nin DUnyasI” olabilir. Ama
matercimin “sofi” kelimesinin dilimizde
0zel isimden cok“muttaki, mi’'min, ehl-i
tarik” anlaminda yaygin olarak
kullanildigindan haberdar olup olmauli
supheli. O kadar ki bu kitap bu adiyla irtica
listesine girmeye bile aday olabilirdi.
Halbuki “Sofi” Norvec¢’de yaayan 15
yasinda bir kicuk kizdir. Sofi Amundsen.
Gemici babasi uzaklardadir. O annesiyle
yasamaktadir. Bir gun bilinmeyen bir
kisiden belirsiz  bir mektup alir.
Mektuplarin hem gejisekli, hem igerikleri
anlgilmaz, farkh deisiktir.  Sorular
citkmaktadir. “Sen Kimsin?” “Dunya
neden yaratildi?” turinden cevabi zor
sorular. Boylece bu sorulara cevap arayan
mektuplar ygmaya balar kiguk kizin
hayatina. Okulu, evi, arkagar ve
annesinin diarida kaldgl yeni bir diinyaya
adim atmgtir.

Bu mektuplar kucik Sofi'ye felsefe
dersleridir. Her mektup Felsefe tarihinin
sirasinda farkli bir konuyuslemektedir.
Doga filozoflarindan bglar, Demokritos,
Sokrates, Platon, Aristotales ile devam
eder. Thales’in herseyin 6zundn su
oldugunu 6ne  suiund, Miletoslu
Anaksimenes’in hayir su di hava diye

itiraz edsini, Anaksagoras’'in hegeyin
kaynaginin bir tek sey oldgu tezine
“atom” disiincesiyle katildiini,

Herakleitos'un “hersey akar” diyerek her

SOFI'NIN DUNYASI

Mehmet Harputlu

seyin 0zunde dasimin etkinligini ileri
surd@una ve dgerlerini anlatmaktadir.
Anlatilan onemli konularin
anlgilabilmesi igin oncelikle 15 yandaki
Sofi'nin - mektuplari okumasini gamasi
gerekiyor yazarin.(Jostein Gaarder, 1952,
Norvecli, Felsefe @etmeni)

“Evren nasil meydana geldi ? Biz Kimiz ?
Neden ? Nasil ? Nigin ?” gibi sorularla
basliyor ise.  Evrenin sihirbazin
sapkasindan c¢ikan kocaman bir tasn,
filozoflarin  da tawanin  tlylerinin
arasindan yukarilara tirmanip sihirbazin
g6zundn icine bakmaya calan insanlar
benzetmesiyldasliyor ise. Bu benzetmeyi
kitabin sonuna kadar kullaniyor. Clnku
sorular bitin insanlar ilgilendirmekle
beraber insanlarin ¢gu tawanin tayleri
arasinda kendine bir yer secip rahatina
bakmay! tercih etmektedir. Sorulan
sormak ve cevaplar bulmak ise filozoflara
kalmistir.

Sofi sdyle veya boyle felsefe tarihi dersleri
veren o mektuplari okuyacaktir. Okumak
zorundadir. Cunkd zavalli Soficik sadece

bir roman kahramanidir. Onu varlik
sahasina  suren yazarin  kendisine
yapmasini istedikleriseyleri yapmaktan

baska seceng olamayacaktir.

Fakat, biz okurlarin o mektuplari, felsefe
tarihi derslerini, Sofi'ye bu dersleri veren
filozofu, Sofi'nin bu vesileyle
yasadiklarini, duygularini ve duncelerini
beraberce yayabilmemiz icin grasiimasi
gerekiyordu.  Yazar da Oyle yapmi
Felsefe Tarihi bilgilerini avucumuzun igine
birakivermem.
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Bazen posta kutusunda, bazen bahcede bir
fidanin altinda, hatta kocaman bir képe
agzinda bulunur paketler. Pulsuz ve
damgasiz zarflarin icinden ¢ikan mektuplar
hep umulmadik yerlerde ama mutlaka
beklenen zamanlarda gizemli bir yontemle
ulasmaktadir Sofi'nin eline. Mektuplarin
nasil ve nereden gefdi hep bir merak
sebebidir. Bayuli bir alemde galstu
guclerin hayatiniza hakim olmasi gibi
gelismektedir butiin olaylar. Ama siz butin
olan bitenin su anda anlayamasaniz da
makul ve mantikli bir sebebi olggal
hissetmektesiniz. Bitliin mesele biraz sabir
biraz caba ile o sizi rahatlatacak makul ve
mantikli sebebe uabilmektedir.

Ya olaylarin mantik kurgusuna

ulasabilmek icin felsefe tarihi derslerine

katlanmak zorundasiniz ya da felsefe tarihi
derslerine sonuna kadar devam etmek
istiyorsaniz olaylarin gizemli kurgusunu

sirtlamaniz gerekecek.

Felsefe Tarihi derslerini mektupla surdtren

ve asla ortaya cilkmayan Alberto,
Libnan’da gorev yapan Binfaile kizi
Hilde’i zaman zaman sin igine

karistirmaktadir. Dersler 16. Yuzyilla ve
Berkeley’'e ulatiginda Alberto ortaya
cikar. Artik dersler mektupla de
karsilikh konusmalarla devam etmektedir.
Cunktu Sofi'nin  Felsefe tarihiyle ilgili
bilgisi gelismis anlatilanlara kar sorular
sormaya, tezler galirmeye balamistir.
Her ne kadar Marx, Freud, Darwin
Uclemesinde ve ondan sonrasinda ki
donemlerle ilgili sorular Sofi’nin yani
aslyorsa da felsefenin uzun metinlerden
okunmak yerine karlikli  konusmalar,
sorular cevaplarla genilmesi okuyucu
icin daha cazip olur diye dinuimi.

Alberto Hilde'nin babasi bingadan
dismanlik ve korku kagimi bir duyguyla
stz etmektedir. Olaylar geglikce Binbai

ve kizi Hilde; Sofi’'nin dinyasinda daha
cok yer almaya Bar. Kicuk kulibe, gol
kenarindaki sandal, bakana g6z kirpan

sihirli ayna, Lubnan damgali kartpostallar
hep Binbalya ait gyalar idi.

Felsefe kurslari gizemli buymalar, gercek
hayatin dyinda gelgen olaylarla Felsefe

Tarihi dersleri “Varolu sculuga” ulasir.
Felsefe tarihi derslerini veren Alberto
tedirgindir. Derslerin  dinda gelgen

olaylarin hepsinin, mechul bir g8r kisinin
eliyle oldusunu ileri sturmektedir. O bu
mechul kgiyi tanimakta ve kizmaktadir.
Nihayet gercek ortaya cikar. Bu ski
Binbagidir. Alberto ve Sofi'nin varigindan
haberdar olmaktan da 6te bir konumdadir.
Onlarin  ne yapacaklarina o karar
vermektedir.

Sofi ve Alberto kendilerinin aslinda gercek
dunyada olmadiklarini, Binkénin kizi
Hilde’in dogum gunid hediyesi olarak
yazilan  bir  kitabin kahramanlari
olduklarini @renirler.  Biraz buruk biraz
hdzunludurler. Binbg uzaktan kizina
yazdgl kitabi  tamamlansi  evine
donmgtar. Kizi Hilde hem akilmadik bir
dogum gunu hediyesi almihem babasina
kavusmustur. Artik Sofi ve Alberto’ya

kitabin  sayfalarindan cekip  gitmek
kalmistir.
Okuyucu burada kendini aldatilgni

hissetmekten kurtulamiyor. Ne kadar hayal
mahsult olursa olsun, sonugta okunan bir
kitap, beklenen de gercek glise bile
ciddiyet. Uzun bir sohbetin sonunda
muhatabiniz “bir de baktim sabah oknu
uyanmgim”  diye  soOzlerini  Dbitirirse
anlatilanlarin riiya oldtunu @Grenmenize
caniniz sikilmaz mi ? Felsefe ortalama
okuyucularin bile hep ilgi alani icinde
olagelmgtir.  Bitmez tikenmez  kar
gorislerin icinde digtince tarihinin seyrini
yasamak dgunceye yeni  ufuklar
acacaktir. Felsefe gibi biraz korkulan, biraz
karsi durulan ama hep saygi duyulan bir
konunun roman o6rgusu icindglanmesi
gercekten ilging bir yakkam. Anlatim
tarzi, slenis bicimine uygun. Yumgak.
Akici.  Sirhh - mektuplarin,  gercekustu
rastlantilarin icinde  gerilim mikemmele
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yakin bir tempoda. Ne var ki okuyucuya
muzip bir saka edasindaki son sanki
“Felsefe bu kadar da basit bis desil
elbette” demeye getiriyor.

Kisir bir déngu ile Binbg ve kizinin
durumunu da  sorgulama ihtiyaci
hissedersek asil amac¢ olan Felsefe Tarihi
derslerinden olduk¢ca uga d&muUs
olacaiz.

Birinci kitap “Simyaci” ve Ucgunciu kitap
“Gulin Ad1” arasinda “Sofi'nin Dunyas!”
da cok satan kitaplar listesiningoada yer
almak ortak paydasinda bulunuyor. Her ne
kadar su siralar ucuz kitapsportalarina
dismis olsalar da cok satan dolayisiyla

¢ok okuyucuyla bulgan bu kitaplarin bir
diger ortak paydasi da modern gca
elestiren dundrin tespitine ¢ok yakin bir
yerde durmalari. Cok satiyor, c¢ok
okunuyorlar ama kalici d@éler. Yillar
once okunmg mesela bir Anne
Karenina’nin, bir Sefiller'in, bir Su¢ ve
Ceza’nin veya benzerlerinin insani
kusatan, gunlerce hatta aylarca etkisinde
tutan gucleri yok. Diyor ki dgtindr,
modern c¢#da her kes nyhur olacak,
amma on be dakikalgina. Guzelim
kitaplarin bile sabun kogii tird komedi
filmlerine benzerekilde bir anda parlayip
hicbir etki birakmadan belleklerden —ve
piyasadan- yerlerini yenilere birakip
gitmeleri ne kadar acl.
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Kardelen

Bir yudum ¢ay / bir nefes sigara

Kopliklii kahve / telvesi dibine
¢okmiis fincan

Bir dize bir siirden

Basi1 ve sonu olamayan dortliik
Bir halk tiirkiistiinden

Mavi yelek, mor diigme

Yine diistiin gonliime

Sen gonliime diisende

Kan damlar yiliregime

Seher vakti kumru sesi

Bir yildiz;

Diistivermig ellerime geceden
Yasadigimi animsatiyor bana

Varoldugumu ve varligimin devam
ettigini

Ve seni getiriyor bana
Seninle kusatiyor
Hepsinde senden bir parca

Sende hepsinden bir 1z

Yasama sevincim

Hiiziin ve yalnizlik girdabinda can
simidim

Saf ve som askim

Giiliimse bana

Karanligima giinesler dogsun
Ilkesiz, kuralsiz, sinirsiz sevdam
Konus benimle

Corak ¢ollesmis gonliime yagmurlar
yagsin

Baska diinyalardan geldim
Yalnizim, yabanciyim, ¢aresizim

Zamana birakilmis sevgilere
tutsagim

Seni sevmek bilincimin ozgtirliigt

Saclarini savur, gozlerime bak, tut
ellerimi

Kirilsin zincirlerim
Kardelenim,
Bahar sarkilar1 fisilda kulaklarima

Buzullar ¢igek agsin

Dilruba Kutlu
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BU SEHIRDE

Battk  geminin  silueti gbriinmeye
baglamisti. Okyanusun dort bin metre
derinliginde yulzlerce yildir yatan servetin
heyecani gercekten ¢ok buyukti. Kimbilir
hangi firtinayla batnyi bu korsan

gemisinden c¢ikacak micevherler, tarihi
deseri paha bicilemeyecek parcalar, altin

paralar; hepsi hepsi adimi tarihe gecirecek.

Olumsuiz bir isimim artik. Bu derirge
tupsiz elbisesiz dalmive bu gemiyi
bulmwtum. Ik aciklamalarimi kapali
anlgilmaz cumlelerle vermeliyim. Ne

demek istediimi kimse anlamamall.
Gazeteler, soykder, 0zel programlar,
arkasi arkasina  beyanatlar. Dinya
calkalanacak.

Bu sinirsiz mavifiin yazyillardir sakladi
batik gemiden c¢ikan heey benim artik.
Bunlarin  hepsi, servet, sii sl
mucevherler, benim. Hepsi benim... Ya
insandstt @erler! Bu derinlge tlupstz
elbisesiz dalim. Ve bir balik gibi suda
yluzuyor olabilsim. Asil buna sasiracak
dunya. Saskinligindan dénmeyi unutacak.

Savalar, uluslararasi yolsuzluklar,
antlgmalar, dunyaylr bekleyen buyuk
felaketler — unutulacak. Sadece beni

konwacaklar. Nasil insantstl bir insan
oldugsumu anlatacaklar.  Sevincimden
bagirmali, nara atmaliyim. Ama gaimi
acamam.

cunka...

Cunkd; &zimi  acarsam bitin sular
bosalacak. Halbuki bgian nefesimi
ayarlamgtim. Tam kgluk vakti, bir
mercan kayasinin  kiyisina  ¢elin
sandalimda soyunmuucgsuz bucaksiz bir
cagaf gibi gozlerime serilen kipirtisiz

BEN VARIM

Coskun Yiksel

okyanusa atlamggasina... bir bardak suyu
agzima o doldurmgtum.

Disarida kar ygiyordu.

Seving c¢gligil atmak icin dudaklarimi
araladgimda su ¢ceneme @i sizmgti. Ve
nefessizigimin yirmi ikinci saniyesinde
soluk boruma hicum etti. Okstrerek
puskirttim gzimdaki sulari. Okyanusun
dort bin metre deringinden bulundgum
binanin ikinci katina firlangtim. Hepsi bu
kadardi.... Arttk ne batik gemi kalg
ortalarda ne insanustugeirlerim.

Oysa busehirde deniz yoktur Ki,..

Denizden cok yuksek ve c¢ok uzaktir bu
sehir Busehir denizden binlerce kilometre
uzakta ve kilometrelerce yuksektedir. Bu
sehre durmadan kar ggyor Karlar ya&iyor
durmadan pencerelere. Canim sikiliyor
Durmadan sigara iciyorum, uzagdn
yatakta.

Kalkiyorum. Giyiniyorum. Kendimi dari
attyorum.  Ydruyorum. Dar yollara
sapiyorum. Sehir arkamda kaliyor
Uzaklgiyorum. Simdi ormana giden
patikadayim. Ayaklarimin altinda kalan
sarl papatyalari gnememek icin dikkatli
adimlar atmaktayim. Ydrurken bir demet
papatya topladim. Aralarinda adini
bilmedigim daha bgka bir ¢cok cicek vardi.
Mavi , kirmizi yail renkte bir surl gigek.
Blyuk gsaclarin iri govdelerinde recineler
-ki biz ¢cocukken onlaraga¢ bali derdik-
Isildiyordu. Ruzgar yapraklarin arasindan

suzuliyor gibiydi. Serindi ve sicakti.
Sicaktan cikarip koluma afm yazlik
ince ceketimi giyindim.  Papatyalar
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verecek hi¢ kimsem yok. Buyuk bigacin
kokine dgru firlattim.

Ormanin kuytuluklarina dgu yavg yava
yaradim. Yararken ayaklarim yurgak
zemine basiyordugimi bu yumakliktan
yaylanip goklere dgru ucacaknyim gibi
bir garip his dolduruyordu. Sonra bir su
sesi duymaya B&dim. Koyu renkli
saklayan sik bir dikerde yoneldim.
Dikenlige yaklgtikgca suyunsiriltisi artti.
Calilari gecince icinde gkari parlayan
berrak ve kicuk dereyi gordim.
Etrafindaki ysil ¢cimenler uzanmam igin
beni davet ediyordu. Ceketimi ¢ikardim.
Batin kaslarimi  gesetecek  bicimde
uzandim. Ayaklarim sikmaya dayan
ayakkabilarimi sonra coraplarimi ¢ikardim.
Parmaklarim suya g@gecek kadar uzattim
ayaklarimi...

Parmaklarim yaniyordu. Hayret! Hayret,
bu kadar sicak mi bu su?

Dogruldum.

Kaloriferin arasina sikmis parmaklarima
dokundum. Ariyordu.

Oysa busehirde ormanlar, buz tutmagni
sular, yoktur Ki..

Pencereye kar taneleri gdiyordu. Ufukta
kar, gurupta, kar, pencerede kar var. Bu

sehre durmadan ara vermeden kagiyar.
Kalkip gitmeliyim busehirden. Kicuk yol
cantami  hazirlamali, kalin  paltomu
giyinmeli, botlarimi  ¢ekmeli ayama,
disart ¢ikmalyim. Karlar tstime Ustime
yagmali. Aldirmamaliyim. Vakit bir agam
dstt olmali. g¢ikh vitrinlerin  6ndnden,
koltugunun altinda paketleriyle acele acele
yurtuyerek evlerine kawmaya cakan
insanlarin arasina kamaliyim. Yava
yava yurimeliyim. Arada bir ylzime
vuran otomobil farlari aydinlatmali beni.
Istasyona  varan  yollardan  birine
sapmaliyim. Karanlik yollardan gecerken
istasyonun giklarint gérmeliyim birden.
Istasyonun buylk kapisindan girmeli, trene
binmeliyim yalniz baima. Istasyona bakan
pencerelerden bir tanesinin 6nine oturmall,
ellerinde valizler tgyan telgl kalabalgi
seyretmeliyim, kayitsizca. Sonra tren
hareket etmeli @r agir. Karanlklarin
icinde trenden kopan kivilcimlar uguall.
Pencerede kendimi seyretmeliyim
saatlerce.

Ve bu tren adim adim, santim santim,
durgun denizlerin kenarlarina, icindesye
siriltih dereler akan ormanlarin
kuytuluklarina dgru goturmeli beni. Bu
tren beni, santim santim adim adim bu
sehirden uzaklgiirmali
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